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1 Uvod

S cizimi vlastnimi jmény se dostavame do kontaktu dennodenné. Pravopis a flexe
nekterych znich ndm necini zadné problémy, u jinych je nalezeni a pouziti
spravnych tvarit mnohdy slozité 1 pro jazykové profesionaly. Této situaci
nepomahd ani fakt, Ze cizimi proprii se mluvnice CeStiny a jazykové piirucky

zaobiraji spiSe okrajove.

Tato magisterska diplomova prace si klade za cil sledovat pravopisné a
morfologické adaptace cizich antroponym zakoncenych ve vyslovnosti na [a, 4, o,
0, u, u]. Budeme pozorovat, zda a jak se takovato vlastni jména zaClenuji do
deklina¢niho systému ceského jazyka. Vybereme 26 maskulin a 16 feminin
(zvolime jména nékolika typl: a) rodné jméno a piijmeni, b) jméno obsahujici
Clen ¢i podobny vyraz, c) zdvojené jméno se spojovnikem, d) viceslovné

ptijmeni). Pfi vybéru se nebudeme omezovat na jediny jazyk.

Podklady pro praci budou tvofit data ziskand z korpusi SYN2005, SYN2006PUB
a SYN2009PUB. Pro zpfesnéni informaci u nékterych jmen pouzZijeme i
internetovy vyhledava¢ Morfeo.cz. U nalezenych dokladii budeme sledovat, zda
jsou v souladu s pravidly a doporucenimi, kterd uvadéji akademickd Mluvnice
cesStiny, Pfiruéni mluvnice CeStiny a piedevSim Internetova jazykova pfirucka,

kterou na svych strankach provozuje Ustav pro jazyk ¢esky AV CR.

Praktické casti budou predchazet ti Casti teoretické. V prvni se budeme vénovat
vlastnim jméniim obecné, uvedeme jejich kategorizaci podle akademickeé
Mluvnice Cestiny a vylozime zakladni informace tykajici se rodu a ¢isla vlastnich
jmen. Druha ¢ast bude zamétena na vylozZeni zakladi pravidel pro sklofiovani
cizich antroponym zakoncenych ve vyslovnosti na [a, 4, o, 6, u, u]. Zminime se
také o prechylovani takto zakonCenych Zenskych piijmeni. Tieti a posledni
praktickd cast bude vénovéana stru¢nému seznameni se s korpusy SYN2005,

SYN2006PUB a SYN2009PUB.



Na&s§ vyzkum si v zaddném piipadé nebude Cinit ndrok na reprezentativnost.

Nicméné velikost korpusti nam dovoluje myslet si, Ze ziskana data ukazi tendence

deklinace vybranych typti cizich antroponym v souc¢asném tzu.



2 Podstatna jména vlastni (propria)

Vlastni jména jsou jazykové prostfedky, které oznacujici konkrétni skutecnosti,
jedince nebo jednotliviny a které je tak odliSuji od ostatnich jedinct a jednotlivin
stejného druhu. Propria jsou tedy opakem podstatnych jmen obecnych, od kterych

se odlisuji identifika¢ni funkeci.

2.1 Typologizace vlastnich jmen

Vlastni jména se dé¢li podle povahy pojmenovavanych skute¢nosti. V rtiznych
lingvistickych pracich se miZzeme setkat sriiznou klasifikaci. Pro ucel této

. r r V7 1w r r ’ r . v v 1
diplomové prace postaci déleni, které nam nabizi Mluvnice CeStiny :

antroponyma — rodnad jména, pifijmeni, piezdivky, dale jména mytologickych a
pohadkovych bytosti a jména rodinnd, rodova, obyvatelskd a narodni (Petr, Pind’a,
Herkules, Popelka, Némci),

toponyma — zemé&pisnd jména nezivych ptirodnich objekti (Amerika, Boston,
Morava),

chrématonyma — jména produktl lidské ¢innosti a instituci (Pravo, Zabijak).

2.2 Mluvnické rysy proprii

Tim, Ze vlastni jména jsou pievazné substantiva, pouzivaji k vyjadieni vztaht
pojmenovavaného objektu v podstaté stejné gramatické kategorie jako podstatna
jména obecnd.” Na rozdil od apelativ se viak propria vyznaluji specifickym

vyuzitim gramatického rodu a ¢&isla.?

'Mluvnice estiny 2, s. 346.
2 Mluvnice Cedtiny 2, s. 346.
Stamté, s. 346.



2.2.1 Rod vlastnich jmen

Vlastni jména oznacujici zivé bytosti se vyskytuji pouze v muzském zivotném a
zenském mluvnickém rod€. To je déno tim, Ze mluvnicky rod téchto jmen se kryje
srodem piirozenym. Mluvnice &edtiny uvadi priklad*: |, osobnimi jmény
oznacujicimi jedince muzského rodu se stala piivodni apelativa Zenského nebo
stiedniho rodu, presla k rodu muzskému a stala se zZivotnymi (ta hruska — pan

Hruska).

2.2.1 Cislo vlastnich jmen

Vlastni jména jako prostfedky vyjadieni jedinosti a jedinec¢nosti se primarné

vyskytuji v jednotném ¢isle, jsou tedy singularia tantum.

V souvislosti s antroponymy se mizeme setkat s ndzvy celkd, pro které je mnozné
¢islo zakladni formou. Jedna se o tzv. skupinova antroponyma. Patii mezi né

napiiklad rodova a obyvatelska jména.’

* Mluvnice Cedtiny 2, s. 347.
3 tamtéz, s. 348-349.
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3 Sklonovani vlastnich jmen

Malokterd propria ciziho pivodu pii zaleniovani do CeStiny ziistavaji nesklonna.
Vétsina z nich podléha morfologické adaptaci a pifijima flektivni pravidla ceského
jazyka. Kvuli zvlaStnostem mluvnickych ryst vlastnich jmen se tendence
omezovat hladskové alternace prosazuje vice nez u apelativ, a to proto, aby bylo

identifikovéani zékladni podoby jmen snazsi.®

Ptifazovani k deklina¢nimu vzoru se v prvni fadé déje podle vyslovnostni podoby.
Prihlizi se vSak také k podobé psané, a to opét zejména tam, kde to usnadni

identifikaci ptivodni podoby jména.

3.1 Zaklady sklonovani antroponym

Pozn.: Jako zaklad této kapitoly poslouzila Internetova jazykové piirucka Ustavu pro jazyk esky

Akademie véd’. Dale bylo ptihlédnuto ke koncepci Mluvnice &estiny®, Pfiruéni mluvnice Gestiny’.

2.2.1 Maskulina zakoncena na [a, dj

3.1.1.1 Jména zakoncena ve vyslovnosti i v pismu na -a

Antroponyma zakoncéena ve vyslovované i psané podob¢ na -a se sklonuji podle
vzoru ,predseda* (Mara — 2. p. Mary). Pokud koncovému -a predchazi mékké
souhlaskové pismeno nebo i/y, ve druhém padu je koncovka -i (Maria — 2. p.

Marii).

Pozn.: Vahala uvadi u jmen zakoncenych na -ia moznost dvojiho tvaru u druhého padu (Borgia —

2. p. Borgii/Borgie)'’ — u italskych jmen jde oviem jen o psané -ia, ale nevyslovované.

% tamtéz, s. 350.

" Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=321

*Mluvnice &estiny 2, s. 357-366.

°Piiruéni mluvnice &estiny, s. 271-277.

YVAHALA, Frantisek. Sklosiovani viastnich Jjmen osobnich a mistnich, s. 180.
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U neslovanskych jmen zakoncenych na samohlasku, které predchazi pismeno -c-,
jez se vyslovuje jako [k], se v nepfimych padech v grafické podobé objevuji jak

tvary s -c-, tak i tvary s -k- (Lorca — 2. p. Lorky/Lorcy). V genitivu piSeme -y.

Pokud se psand a vyslovovana podoba lisi, zvolime koncovku podle grafické
podoby (Baroja [barocha]l — 2. p. Baroji [barochy], Klimsza [klimsa] — 2. p.
Klimszy [klimsi]).

K orientdlnim jméntim (neplati u viceslabi¢nych japonskych jmen) se ptipojuji

koncovky podle vzoru ,,pan* (Ma — 2. p. Maa).

3.1.1.2 Jména zakonfena ve vyslovnosti na [a] a v pismu na jiné

samohlaskové pismeno

Sklonovani téchto antroponym je rozkolisané. V Mluvnici CeStiny se uvadi, ze u
francouzskych jmen zakoncenych v grafické podob¢ na -oy a vyslovované [oa] se
obvykle k nominativnimu tvaru singuldru pfipojuji koncovky vzoru ,pan®. Pfi

ror . . ’ v,r 11
vyslovovani se pak nominativni [a] vypousti.

Podle Internetové jazykové pfirucky se tento zpusob v praxi nepouziva. Jsou
nabizeny dv¢ varianty skloniovani, a to bud’ deklinace na zakladé zakonceni v
grafické formé podle vzoru ,muz*“ (Leroy — 2. p. Leroye [lero(a)je]), nebo na
zakladé vyslovnostni podoby podle vzoru ,predseda™ (Leroy — 2. p. Leroy
[lero(j)i]). Tato ptfijmeni jsou obvykle nesklonnd ve spojeni s pfedloZzkou nebo

sklonovanym rodnym jménem.

3.1.1.3 Jména zakoncéena ve vyslovnosti na [a] a v pismu na souhlaskové
pismeno
Ke jménim zakoncenym v grafické podob¢ nejcastéji na -d, -t, -s, -x, -h se padové

koncovky neptimych pada ptidavaji za celé jméno. Podle zakonceni na méekké

" Mluvnice Gestiny 2, s. 358.
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nebo tvrdé pismeno se pak sklonuji podle vzoru ,muz nebo ,pan“. U
francouzskych jmen zakonCenych v nominativu na -ois nebo -oix se v nepiimych
padech vyslovuje koncovéd souhlaska jako [z] (Delacroix [delakroa]l — 2. p.

Delacroixe [delakroaze), Jeremiah [dzeremija] — 2. p. Jeremiaha [dzZeremiahal).

3.1.1.4 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [4]

Antroponyma zakoncena ve vyslovnosti na [d] se zpravidla sklofiuji pfipojovanim
padovych koncovek vzoru ,,pan“ k nominativnimu tvaru singularu (Jahja — 2. p.
Jahjaa). U finskych jmen typu Kivimaa nebo Mirenmaa lze volit deklinaci bud’
podle vzoru ,péan“, anebo podle vzoru ,predseda* (Kivimaa — 2. p.

Kivimaa/Kivimaaa/Kivimay).

3.1.2 Feminina zakoncena na [a, d]

3.1.2.1 Jména, ve kterych koncovému -a predchazi ve vyslovnosti tvrda

nebo obojetna souhlaska

Zenska cizi jména zakonCend ve vyslovnosti 1 pismu stejné se sklofiuji podle
vzoru ,,zena“. U jmen, ve kterych je mezi tvrdé souhlaskové pismeno a koncové
-a vlozeno némé -h-, se ve tfetim a Sestém padu jednotného cisla némé -A-

vypousti (Martha — 3. p. Marte).

Problematicka jsou jména zakoncend v pismu na -a po psaném -c- vyslovované
jako [ka]. V neptimych padech se kromé¢ tfetiho a Sesté¢ho padu jednotného cisla
meéni pismeno -c- v -k-. Pro snadnégjsi odvoditelnost zdkladniho tvaru ovSem lze
ponechat pismeno -c-. Zvoleni jednoho ¢i druhého typu zapisu zavisi na situaci a
typu textu (Veronica — 4. p. Veronicu/Veroniku). Podobné si lze vybrat u jmen se

dvéma -c- a koncovkou -a. (Rebecca/Rebeka — 2. p. Rebeccy/Rebeky).

Problémovou skupinu tvoii néktera anglosaskd jména hebrejského pivodu
zakoncend v grafické podobé na nevyslovované -4. Tato jména kolisaji mezi

nesklonnosti a zptisobem deklinace podle vzoru ,,Zena“. Pokud se je rozhodneme
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skloniovat, koncové -4 se v nepfimych padech vypousti a jméno se pii deklinaci

chova stejné, jako by bylo zakoncené na -a. (Deborah — 2. p. Deborah/Debory).

3.1.2.2 Jména, ve kterych koncovému -a predchazi ve vyslovnosti mékka

souhlaska

Jména tohoto typu se sklonuji podle vzoru ,Zena“. Vyjimkou jsou jména
zakonfend v pismu na -ia. Ve druhém padu se uziva koncovky -i. Ve tietim a
Sestém padu sklonovani kolisa mezi vzory ,Zena™ a ,ruze* (Zoja — 3. p.

Zoji/Zoje).

U jmen, v nichz koncovce -a pfedchazi tvrdé souhlaskové pismeno, které se
vyslovuje méekce, se doporucuje ve druhém padu zachovat koncovku -y (Natasha

[natasa] — Natashy).

Jména zakoncena v pismu na -ia a ve vyslovnosti na [ija] se sklonuji podle vzoru
LHruze (Sofia — 2. p. Sofie). PriCinou je analogie se jmény se zakonfenim na -ie
(Sofie). Objevuji se vSak i tvary vytvofené podle vzoru ,.Zena®, a to predev§im u

jmen, kterd nemaji analogické podoby zakoncené na -ie.

Podle vzoru ,Zena“ se skloniuji jména zakoncena na -ia, ktera se vSak vyslovuji
[Cal, [dza], [Sal, [da], [ta], [na] (Georgia [dZordzia]l — Georgii [dZordZzi]).
Sklonovani, stejné tak i vyslovnost, nékterych jmen tohoto typu ovSem mizZe
kolisat. Vyslovujeme-li jméno jako [dZordza], sklonujeme podle vzoru ,,Zena“.

Vyslovujeme-li v§ak [dZordZija], méli bychom volit deklinaci podle vzoru ,,ruze®.

Ptedchazi-li koncovym pismeniim -ia samohlaska, sklofiujeme jména podle vzoru
wzena™ (Maya [maja] — Mayi [maji]). Stejné tak se sklonuji dvojslabi¢nd jména
typu Lia, Ria. Pouze ve tfetim a Sestém padu je 1ze deklinovat podle vzoru ,,ruzZe*

(Ria — 3. p. Rii/Rie).

. . . . . r M v (13 o 66
b b 2 M
Deklinace jmen typu Medeia, Cassiopeia kolisa mezi vzory ,,zena‘ a ,riize*. Toto

kolisani je zptsobeno existenci variant typu Medea, Cassiopea.
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Kolisani v deklinaci se vyskytuje i u skupiny jmen zakonc¢enych ve vyslovnosti na
[fja]. Jména, kterd maji dlouhé -i- v pismu i ve vyslovnosti, se sklofuji zpravidla
podle vzoru ,.Zena* s moznymi dubletami podle vzoru ,riize* ve tfetim a Sestém
padu. Jména, u kterych je ve vyslovnosti -i-, ale v pismu -i-, kolisaji ve sklonovani

mezi vzory ,,zena‘ a ,rize*.

3.1.2.3 Jména ve vyslovnosti zakoncena na [ea], [ua], [oa]

Jména zakoncena na [ua] se sklonuji podle vzoru ,,Zena®, pouze ve tietim a Sestém

padu se vyskytuje koncovka -i podle vzoru ,,riiZe*.

Jména zakoncend na [ea] kolisaji mezi vzorem ,,Zena* a podvzorem ,,idea*, a tak
maji ve druhém, tietim a Sestém padu dubletni tvary (Galatea — 2. p.

Galateji/Galatey/Galate je, 3. a 6. p. Galateji/Galatei/Galatee).

Dvojslabi¢na jména zakoncena na [ea] se sklonuji podle vzoru ,,zena®. Ve tfetim a
Sestém padu se objevuji dubletni tvary podle vzoru ,,Zena* a ,ruze* (Rea — 3. a 6.

p. Rei/Ree).

3.1.2.4 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [4]

U jmen zakoncenych v pismu na -aa a ve vyslovnosti na [¢] se v nepfimych
padech odtrhne koncové -a a nahradi se koncovkami vzoru ,,zena* (Nausikaa — 2.

p. Nausikay).

Jména koncici vpismu i vyslovnosti na [d] skloniujeme tak, jako by byla
zakoncend na kratkou samohléasku, tedy podle vzoru ,zZena“ (Gangd — 2. p.

Gangy) nebo ,ruze* (Hestia — 2. p. Hestie). Pro snazs8i rozpoznani zékladniho

tvaru lze ponechat tato jména nesklonna.
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2.2.1 Maskulina zakoncenda na [o, o]

3.1.2.5 Jména zakon¢ena v pismu i ve vyslovnosti na [o]

Pokud je jméno zakoncené v pismu 1 ve vyslovnosti na -o, sklofiuje se podle vzoru
wpan®. Pii deklinaci se v nepfimych padech koncové -o odsouva. Vyjimkou je
paty pad, ktery je totozny s pddem prvnim (Marko — 2. p. Marka). V ptipadég, Ze
koncovému -o predchazi skupina dvou a vice souhldsek nebo je jméno
jednoslabicné, 1ze v nepiimych padech koncové -o ponechat. D¢je se tak napiiklad

u né¢kterych skandinavskych nebo orientalnich jmen.

Zvlastnim sklofiovadnim se vyznacuji jména Oto/Otto a Ivo. Jméno Oto/Otto 1ze
sklofiovat podle vzoru ,predseda* i podle vzoru ,pan*. Jméno Ivo se primarné
sklofiuje podle vzoru ,pan*“. Tvar Iva ma ovSem varianty 1 podle vzoru

wpredseda (Ivo — 2. p. Iva/lvy).

U jména Mao se podle tradice koncové -o v nepfimych padech odsouva. U
ostatnich orientdlnich jmen pfipojujeme koncovky obvykle az za celé jméno (Mao

—2.p. Maa, Wo - 2. p. Woa).

Kolisani v nepiimych padech se vyskytuje u jmen zakonenych na -(c)co. Vedle
podob s -c- je mozné uzivat i podoby s -k- (Franco — 2. p. Franca/Franka).

Akademicka Mluvnice ¢eStiny o této moZnosti nehovofi.

3.1.2.6 Anticka jména

Specificky zptsob deklinace je tfeba dodrzovat u jmen antickych. V nepfimych
padech se sklonuji podle vzoru ,,pdn®, avSak nejdiive je potfeba rozsitit zaklad
slova o kmenovy formant -on- (Nero — 2. p. Nerona). Sklonovani nékterych

antickych jmen muze kolisat (Tycho — 2. p. Tychona/Tycha).
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3.1.2.7 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [o], ale v pismu na souhlaskové

pismeno

Jména této skupiny skloitujeme podle vzoru ,,pdn‘ nebo ,,muz. Koncovky se vSak
pridavaji az za celé jméno (Garros [garo] — 2. p. Garrosse [garose], Girardot
[Zirardo] — 2. p. Girardota [Zirardota]). Dvojim zpisobem muzeme sklofiovat
francouzska jména zakoncend na -aux. Prvnim zptisobem je deklinace podle vzoru
wpan*. Padové koncovky se pfipojuji za celé jméno, ve vyslovnosti se vSak
koncova souhlaska vypousti (Carpeaux [karpo/-o] — 2. p. Carpeauxa [karpoa/-
6al)). Jako druhy zptsob lze uzit sklofiovani, u které¢ho se v nepiimych padech
koncova souhldska ve wvyslovnosti nevypousti (Marivaux [maryvo] — 2. p.

Marivauxe [maryvoze)).

3.1.2.8 Jména zakon¢ena ve vyslovnosti na [6]

Jména zakoncend ve vyslovnosti na [d] se sklofiuji podle vzoru ,,pan“. Padové
koncovky se pak ptidavaji za celé jméno (Vandeloo [fandelo] — 2. p. Vandeloo
[fandeloa]). Podobné se deklinuji 1 francouzska jména s dubletni vyslovnosti [0/0]
(Rousseau [ruso/ruso] — 2. p. Rousseaua [rusoa)). Stejné tak se sklonuji i jména
zakonCena v pismu na souhlaskové pismeno. To se pak ve vyslovnosti vypousti
(Waugh [vo] — 2. p. Waugha [voal, 5. p. Waughu [vd], Law [l6] — 2. p. Lawa
[lova], 5. p. Lawa [[6]). Odlisnost je u némeckych jmen zakoncenych na -ow. Ta v
nepfimych padech zachovavaji souhlaskové pismeno i ve vyslovnosti (Biilow

[bilo] — 2. p. Biilowa [bilova]).

2.2.1 Feminina zakoncend na [o, o]

Tato jména se sklofiuji podle vzoru ,.Zena®, ovSem lze s nimi zachazet 1 jako se

jmény nesklonnymi (Hanako — 2. p. Hanaky/Hanako).
Antickd jména zakonCend v pismu na -0 se chovaji stejn¢ jako vysSe popsana

skupina. Bud’ je lze skloniovat podle vzoru ,,Zena“, anebo mohou zistat nesklonna.

Specifické deklinaci podléhaji latinska jména zakonCena v pismu na -o. Pti jejich
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sklonovani se zaklad slova rozsifuje o -n- a poté se pripojuje koncovka podle

vzoru ,.zena‘ (Dido — 2. p. Dinony/Dido). 1 tato jména mohou zustat nesklonna.

2.2.1 Maskulina zakoncenad na [u, u]

3.1.2.9 Jména zakoncena ve vyslovnosti i v pismu na -u

Je-li jméno zakonceno ve vyslovnosti na [u], koncovky podle vzoru ,pdn* se
pridavaji za celé jméno (Mobutu — 2. p. Mobutua). Vyjimku tvoii skupina jmen
rumunskych (Moiceanu —2. p. Moiceana) a novoieckych, ptipadné albanskych, ve
kterych koncovému -u ptedchazi samohléaska (Papandreu — 2. p. Papandrea). Pti
deklinaci se v nepfimych padech koncové -u odtrhava. Ptipustné je koncové -u
ponechat, a to v ptfipad¢€, Ze z tvaru jména nelze poznat, spada-li do této skupiny

(Spiru — 2. p. Spirua).

3.1.2.10 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [u] a v pismu na jiné pismeno

nebo skupinu pismen

Padové koncovky podle vzoru ,pdn se v téchto ptipadech pfipojuji za celé
jméno. Pokud jméno konci na souhlaskové pismeno, souhldska se ve vyslovnosti
v nepiimych padech vypousti (Poe [pou] — 2. p. Poea [poua], Marlow [marlou] —
2. p. Marlowa [marloua]). Specifickou skupinu tvoii portugalska jména
zakoncend v pismu na  -o. U téchto jmen se -o v nepiimych padech vypousti
(Amado [amadu] — 2. p. Amada [amada]). Dalsi vyjimkou jsou francouzska jména
typu Jaloux [Zalu], u kterych jsou ptipustné jak tvary vychazejici z psané podoby,
tak 1 tvary vychazejici z podoby artikulované (Jaloux [Zalu] — 2. a 4. p. Jalouxa
[Zalua]/Jalouxe [Zaluze], 3. a 6. p. Jalouxovi [Zaluovi/Zaluzovi], 5. p. Jalouxi

[Zaluzi/Zalu], 7. p. Jalouxem [Zaluem/Zaluzem]).
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3.1.2.11 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [d] a v pismu na -u, -t

U jmen typu Hehrii, Sunsii se koncovky podle vzoru ,,pdn® ptipojuji za celé jméno

(Nehru — 2. p. Nehrua).

3.1.2.12 Jména zakoncena ve vyslovnosti na [d] a v pismu na jiné pismeno
nebo skupinu pismen

Padové koncovky podle vzoru ,,pdn® se ptipojuji za celé jméno. Pokud je jméno

zakonceno na souhlaskové pismeno, toto pismeno se v nepfimych padech ve

vyslovnosti vypousti (Roux [ru] — 2. p. Rouxa [rua], Hugh [hja] — 2. p. Hugha

[hjta]). Je-li jméno zakoncCeno na -oo, ve tietim a Sestém padu se pied koncovkou

-ovi jedno -o- v grafice vypousti (Boo [bu] — 3. a 6. p. Boovi [buovi]).

2.2.1 Feminina zakoncend na [u, ]

Tato jména jsou nesklonna (Sue [su] — 2. p. Sue [su]).

2.2.1 Prechylovani prijmeni

Ptechylovani ptijmeni, tedy ,,odvozovani Zenskych podob prijmeni z prijmeni
muzskych“'?, je nedilnou souédsti jazykového systému &edtiny. D&je se tak
nejcastéji pridanim sufixu -ov(d) prevazné k tvaru prvniho padu jednotného cisla
muzského piijmeni. I kdyZ prechylovani cizich pfijmeni neni v béZné komunikaci
povinné, je vyhodné, protoze formalnim vyjadfenim protikladu mezi muzskym a
zenskym rodem se vyhybdme mnoha nedorozuménim (v oficidlnich dokumentech

pravni povahy je situace jina").

2 Internetové jazykova prirucka, http:/prirucka.ujc.cas.cz/?id=700
13 Srov. napt. KNAPPOVA, Miloslava. K Jjazykovym a prdvnim aspektum prechylovani prijmeni v cestine, s.
113-119.
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3.1.2.13 Prechylovani prijmeni ciziho piivodu zakonéenych ve vyslovnosti na
['39 'é]
Je-li pfijmeni zakon¢eno ve vyslovnosti na [a], koncovd samohldska odpada a

piipona -ov(a) se piipojuje k zakladu (Moravia [moravija] — Moraviova).

U neslovanskych piijmeni typu Lorca ddvame u piechylenych podob ptfednost
zachovani psan¢ho -c-. Pfiponu -ov(d) ptipojujeme bud’ k zikladu, anebo k plné
podob& muzského jména (Lorca — Lorcovd, Lorcaovd)."* Pokud je neslovanské
pfijmeni zakonCené ve vyslovnosti na [a], kterému predchazi samohléska, 1ze u
zenského pfijmeni uzit podoby nepiechylené (Kroa — Kroova i Kroa).
Neptechylené podoby Zenského piijmeni mizeme uzit i u jmen zakoncenych ve
vyslovnosti na [d] (Kivimaa — Kivimaaova/Kivimma) 1 u francouzskych piijmeni

zakoncenych v pismu na -oy (Leroy — Leroyova/Leroy).

3.1.2.14 Prechylovani prijmeni ciziho ptivodu zakonc¢enych ve vyslovnosti na

[0, 0]

Pti ptechylovani pfijmeni zakoncenych na -o koncovou samohlasku odsunujeme a

ptiponu -ov(a) piipojujeme k ptedchazejici souhlasce.

Je-1i pfijmeni zakonceno ve vyslovnosti na [d], sufix -ov(d) se piipojuje k plné
podobé muzského prijmeni. Pokud je pfijmeni zakonfeno v pismu na -do, pfi
tvorbé ptrechylené podoby se jedno -o- vypousti. U tohoto typu jmen lze uZzit i

podoby nepiechylené (Szabo — Szabéovi/Szabo, Kréo — Kréovi/Kréo)®.

U francouzskych pfijmeni zakoncenych v pismu na -(e)au, anglickych ptijmeni
kon¢icich v pismu na souhldskové pismeno a némeckych ptijmeni zakoncenych
na -ow se piechylené proté€jsky tvoii od celych podob muzskych piijmeni. Mozné

je 1 pouziti neptechylené podoby.

¥ KNAPPOVA, Miloslava. Piijmeni v soucasné cestiné: jazykova prirucka, s. 49.
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3.1.2.15 Prechylovani prijmeni ciziho piivodu zakoncéenych ve vyslovnosti na

[u, ]

Sufix -ov(d) se u jmen zakoncenych ve vyslovnosti na [u, u] pfipojuje k plné
podobé muzského jména. Vyjimkou jsou rumunské piijment, u kterych se nejprve
odsune koncova samohlédska -u a ptipona -ov(d) se ptipoji k zakladu (lonescu —

16
lonescova)

' KNAPPOVA, Miloslava. Prechylovdni piijmeni v cestiné, s. 233.
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4 Korpusy SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB

Stomilionovy korpus SYN2005 je synchronni reprezentativni korpus soucasné
psané cestiny. Korpus je opatfen morfologickymi znackami a je lemmatizovéan.
SloZeni korpusu SYN2005 podle typu textl je ndsledujici: beletrie — 15 %,
odborna literatura — 25 %, publicistika — 60 %. Publicistické texty jsou z let 2000

az 2004, kazdy rok ma stejné zastoupeni.

Korpus SYN2006PUB je synchronni korpus psané publicistiky, ktery obsahuje
300 miliont slov. Do korpusu byly zahrnuty pouze publicistické texty, a to ty,
které vznikly mezi listopadem 1989 a rokem 2004. Bohuzel zastoupeni textd
z jednotlivych let je zna¢né€ nevyvazené, a korpus si proto nemuizZe Cinit narok na
reprezentativnost, coz i sami autofi potvrzuji'’. I korpus SYN2006PUB je

lemmatizovan a opatien morfologickymi znackami.

Jeden z poslednich korpustl, ktery vznikl v ramci projektu Cesky narodni korpus,
je SYN2009PUB o velikosti 700 milioni slov. Tento publicisticky korpus
obsahuje texty z let 1995 az 2007. Zadny z texti v SYN2009PUB nebyl jiz diive
zahrnut do korpusu SYN2006PUB. SYN2009PUB je Ilemmatizovan a

vvvvvv

tento korpus nelze povazovat za reprezentativni.

Pozn.: Vice o korpusové lingvistice, znackovani korpusii a Ceském narodnim korpusu v mé

bakalaiské praci'®.

17 Cesky narodni korpus, <http://ucnk.ff.cugli.cz/syn2006pub.php>.
'8 CHYTIL, Luka§. Obouvidovd slovesa v CNK [nepublikovana bakalatska prace], s. 22-33.
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5 Vlastni vyzkum

Vlastni vyzkum je rozdélen do dvou ¢asti. V prvni se zaméfujeme na maskulina
zakonCena ve vyslovnosti na [a, d, o, 0, u, u], v druhé na feminina zakoncena ve
vyslovnosti na [a, d, o, 0, u, u]. Nejprve uvadime tabulku/tabulky s daty, ktera
jsme ziskali z korpusti a z internetového vyhledavace. Poté jednotlivé nalezené

podoby hodnotime jak z hlediska pravopisného, tak i morfologického.

Vybér antroponym byl proveden tak, aby v nasem vyzkumu byly zastoupeny
vSechny typy pfejatych antroponym podle teoretické ¢asti. Neomezovali jsme se
na jediny jazyk. V naSem vyzkumu jsou zastoupena jména anglicka, francouzska,

Spanélska, rumunska, polska atd.

Pfi vyhledavani jmen v korpusech jsme narazili na nedostateCnou lemmatizaci.
Proto jsme u mnohych antroponym nemohli pouzit dotaz typu: ([lemma="Edgar"]
[lemma="Allan"] [lemma="Poe"]). U vétSiny pfipadd bylo nutné zadavat dotazy
typu: ([word="Ed.*"] [word="Al*"] [word="Po.*"]) <¢i ([word="Fed.*"]
[word="Gar.*"] [word="Lor[ck].*"]). Takto jsme byli schopni nalézt i tvary, u
kterych doslo k pfekleplim. Omezeni jsme pocitili i u vyhleddvani v internetovém
vyhledavaci Morfeo.cz. Morfeo.cz neni primarné uréen k ziskavani jazykovych
informaci, nemizeme v ném tiidit data, zjisStovat kolokace a pocitat frekvence tak
snadno jako v ptfipadé Bonita. Proto pokud jsme nalezli vétsi pocet vyskytil jedné
podoby, ve které jeden deklina¢ni formant slouzi k vyjadieni vice mluvnickych
vyznamt, napiiklad u tvaru Hugha Jackmana, nerozliSovali jsme, zda vyjadiuje
Gsg nebo Asg, a tvar jsme zafadili do spolecné kategorie G/A. Jsme si védomi
toho, Ze se tento tvar mohl objevit 1 v jiném mluvnickém vyznamu, ale pokud
tomu tak bylo, jednalo se s nejvétsi pravdépodobnosti o mylku, a ne o tendenci. V
internetovém vyhledavaci Morfeo.cz jsme zadavali dotazy typu: ! LANG="cs"

"Jessiku Albaovou" nebo ! LANG="cs" "Paulu Coelhovi".
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5.1 Maskulina zakoncena na |[a, 3]

5.1.1 Mahatma Gandhi

Ptehled vyskyti tvart jména Mahatma Gandhi [mahatma gandi / mahatma

gandi]"® v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Mahatma Gandhi SYN2005 [SYN2006PUB [SYN2009PUB
nominativ Mahdatma Gandhi 13 29 22
Mahatma Gandhi 7 5 6
Mahatma Gandhi 1 1 3
Mahatma Gandhi 0 2 7
Mahatmd Gandhi 0 1 0
Mahathma Gandhi 0 1 0
Mahatma Gandhi 0 1 0
Mahdatma Gandi 0 0 1
Mahatma Gandhi 0 0 2
Mahdtmo Gandhi 0 0 1
genitiv Mahatmd Gandiho 1 0 0
Mahatmy Gandhiho 9 39 77
Mahdatma Gandhiho 2 4 4
Mahatmd Gandhiho 1 1 0
Mahdatma Gandhiho 2 6 4
Mahatmy Gandiho 0 3 1
Mahatmy Gandhiho 0 2 4
Mahdatma Gandiho 0 1 0
Mdhatmd Gandhiho 0 1 3
Mahatmy Gandhiho 0 0 2
Mahdtma Gandhiho 0 0 1
Mahdatmi Gandhiho 0 0 1
dativ Mahatmu Gandhimu 0 1 0
Mahdtmd Gandhimu 0 1 0
Mahdatmovi Gandhimu 0 1 2
Mahdtma Gandhimu 0 0 1
akuzativ Mahdatmu Gandhiho 1 2 8
Mahatma Gandhiho 1 0 0
Mahdtma Gandhiho 1 1 1
Mahatmu Gandhi 0 0 1
lokal Mahatmd Gandhim 0 0 1
instrumental | Mahatma Gandim 1 0 0
Mdhatmd Gandhim 1 0 0

1 Vyslovnost tohoto jména je rozkolisana. I Indové, jak vyplynulo z nahravek na strance forvo.com, vyslovuji
jméno ruzné.
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Mahatmou Gandhim

Mahatmou Gandhim

Mahatma Gandhim

Ptehled vyskytli tvari jména Mahdtma Gandhi v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

tabulka ¢. 1

Mahdtma Gandhi Morfeo.cz
nominativ Mahdtma Gandhi 589
G/A Mahatma Gandhiho 49
genitiv Mahatmy Gandhi 1

Mahatmy Ganghiho 210
dativ Mahdtma Gandhimu 4

Mahdatmovi Gandhimu 7
akuzativ Mahatmu Gandhiho 25
lokal Mahdtma Gandhim

Mahatmovi Gandhim
instrumental Mahdtmou Gandhim 14

Mahdatma Gandhim 6]

tabulka ¢. 2

Nominativu v korpusech jednozna¢né¢ dominuje pravopisna varianta Mahdatma
Gandhi (64). ZvySeny pocet vyskytll jsme zaznamenali také u téchto variant:
Mahatma Gandhi (18), Mahatma Gandhi (5) a Mahatma Gandhi (9). Ostatni
ortografické varianty se vykytovaly pouze ojedinéle. U variant Mahatmo Gandhi
(1), Mahatma Gandi (1) a Mahdathma Gandhi (1) jsme nalezli pravopisné
varianty, které se od ostatnich liSily pfiddnim nebo zdménou pismena, nikoliv

kvantitou samohlaskovych pismen.

V genitivu registrujeme po morfologické strance dva typy podob. V prvnim
piipadé zistava rodné jméno nesklonné, v druhém je deklinovano podle vzoru
wpredseda“. Pokud ponechdme stranou pravopisné varianty rodného jména a
piijmeni, podoby, u kterych je rodné jméno utvofeno podle vzoru ,predseda*,
jsou v nami sledovanych korpusech témét pétkrat castéjs$i nez podoby, u kterych
ztstalo rodné jméno nesklonné (138 x 31). Podobny pomér byl zaznamenén i

v internetovém vyhledavaci. Zde je vSak nutno brat ohled na to, ze tvary
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s nedeklinovanym rodnym jménem jsou zafazeny do spolecné skupiny

genitiv/akuzativ.

Dativ je v korpusech reprezentovan ¢tyfmi podobami. U dvou z nich je rodné
jméno ponechdno nedeklinované: Mdhdtmda Gandhimu (1) a Mahdtma Gdndhi
(1). Neskloniované je ve druhém piipad¢€ i ptijmeni. U tvaru Mahdatmu Gandhimu
(1) je rodné jméno utvotfeno podle vzoru ,,pan“. U podoby Mahdatmovi Gandhimu
(3) nelze rozlisit, zda je rodné jméno vytvoieno podle vzoru ,pdan“ nebo
wpredseda. 'V internetovém vyhledavaci jsme zjistili mirné vysSsi vyskyt

sklofiované podoby jména.

Mezi tvary utvofenymi podle vzoru ,,prredseda* a tvary nesklonnymi registrujeme

v akuzativu podobny pomér jako v genitivu.

Z korpusovych dat v lokalu registrujeme pouze tvar, u kterého je rodné jméno
ponechdno nedeklinované: Mdhatma Gandhim (1). Ani v internetovém
vyhledavaci nenajdeme informace, které by nam pomohli objasnit konkurenci

tvara v lokalu.

V instrumentdlu pfevazuji v korpusech 1 v internetovém vyhledavaci tvary

deklinované nad tvary nedeklinovanymi.

5.1.2 Federico Garcia Lorca

Ptehled vyskyta tvarG jména Federico Garcia Lorca [federiko garcija lorka)
v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém

vyhledavaci Morfeo.cz:

Federico Garcia Lorca SYN2005 | SYN2006PUB [SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Federico Garcia Lorca 11 25 39 378
Federico Garcia Lorca 1 0 0 70
Frederico Garcia Lorca 0 0 3 13
Frederico Garcia Lorca 0 0 2 6
Federiko Garcia Lorka 0 0 0 1
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genitiv

Federica Garcii Lorcy

35

21

53

Federica Garciy Lorcy

Federica Garcii Lorcy

14

13

Federica Garciy Lorcy

Frederica Garcia Lorcy
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Federica Garcii Lorky
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16

Federika Garcii Lorky
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Frederica Garcii Lorky

Federica Garcii Lorci

o

Federica Garcia Lorcy

[y
[y

Federika Garcii Lorky
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Frederica Garcii Lorcy

Federica Garcia Lorcy

Federika Garcii Lorcy

Frederica Garcia Lorcy

Federico Garcia Lorcy

Federica Garcii Lorky

Federica Garcia Lorky

Federika Garciy Lorky

Frederika Garciy Lorky

Federica Garcia Lorci

Frederica Garcii Lorky

dativ

Federicovi Garciovi Lorcovi

Federiku Garciovi Lorkovi

Federico Garcia Lorcovi

akuzativ

Federika Garciu Lorca

Federika Garciu Lorku

Federica Garciu Lorcu

Federica Garciu Lorca

Federica Garcia Lorcu
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-

tabulka ¢. 3
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Pii vyhleddvani jména jsme narazili na variantni podobu jména Federico, a to
Frederico. To miize znamenat preklep nebo pokus o pieklad jména (Spané€lsky
Federico — anglicky Frederic/Frederick, latinsky Fredericus). Nepodafilo se nam

zjistit, zda sdm autor v nékterych spisech nepouzival této varianty jména.

V nominativu se nejcastéji objevuje pravopisna varianta Federico Garcia Lorca
(453). Druha nejfrekventovanéjsi podoba byla Federico Garcia Lorca (71), tedy
podoba, u které je odlisnd ortografickd varianta pfijmeni Garcia. Dale byly
zjistény podoby Frederico Garcia Lorca (3) a Frederico Garcia Lorca (2). V

druhém piipadé opét zaznamenavame variantu ptijmeni s odliSnou kvantitou.

Genitiv nam nabizi znacné mnozstvi tvard. Nejcastéji se vyskytovaly tvary
Federica Garceii Lorcy (115) a Federika Garceii Lorky (65). U téchto podob jsou
skloiovany vSechny tii ¢asti jména. Tvar, u kterého je u rodného jména a u
pfijmeni ponechdno pismeno -k-, se v korpusech a na internetu objevuje témet
dvakrat Cast&ji nez tvar, u které¢ho je -k- zménéno na -c-. Poetné je i zastoupeni
tvaru Federica Garcii Lorky (35), v némz je -c- zménéno na -k- pouze u ptijmeni.
Nalezeny byly 1 doklady s odliSnou pravopisnou variantou rodné¢ho jména, a to:
Frederica Garcii Lorky (2), Frederika Garcii Lorky (2) a Frederica Garcii Lorcy
(14). Podoby jména s pismenem -c- jsou opét frekventovanéjsi. V podobach
Federica Garciy Lorcy (2), Federika Garciy Lorky (2) a Frederika Garciy Lorky
(1) pisatelé nerespektuji pravidlo, podle které¢ho se u téchto jmen v genitivu po
samohlaskovém pismenu -i- uziva koncovka -i. Dalsi skupinu tvoifi tvary, u
kterych zlstalo pfijmeni Garcia nedeklinovano. Jsou to tyto podoby: Frederica
Garcia Lorcy (16), Federica Garcia Lorcy (15), Frederica Garcia Lorky (1),
Federica Garcia Lorcy (6), Frederica Garcia Lorcy (1), Federico Garcia Lorcy
(2), Federica Garcia Lorky (1) a Federica Garcia Lorci (1). U n€kolika podob si
muizeme vSimnout chybéjiciho diakritického znaménka ve jméné Garcia. U tvaru
Fréderica Garcii Lorcy (1) vidime nadbyte¢né uziti diakritického znaménka. Do
posledni skupiny mtizeme zatadit podoby Federica Garcii Lorci (2) a Federica

Garcia Lorci (1). U téchto podob je v pfijmeni uZito koncovky -i.

Dativ je reprezentovan tfemi tvary, a to Federicovi Garciovi Lorcovi (1), Federiku

Garciovi Lorkovi (2) a Federico Garcia Lorcovi (1). U prvni podoby je formant
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-ovi piipojen ke viem tfem jménim. To miiZe byt znak neformélnosti textu®™. U
druhé podoby je u rodného jména zvoleno kratkého tvaru. U posledniho
nalezeného dokladu je rodné jméno a prvni pfijmeni ponechdno v nesklonné

podobg.

V akuzativu jsou nejfrekventovangjsi tvary Federika Garciu Lorku (6) a Federica
Garciu Lorcu (2). Na rozdil od podob nalezenych v genitivu, je v akuzativu
pocetngjsi tvar se souhlaskovym pismenem -k-. Ve dvou pfipadech registrujeme
podobu, u které zastava druhé ptijmeni nesklonné: Federika Garciu Lorca (1) a
Federica Garciu Lorca (1). V posledni nalezené podob¢, Federica Garcia Lorcu

(1), ztistalo nesklonné prvni piijmeni.

Instrumentdl je nejcastéji reprezentovan tvarem Federikem Garciou Lorkou (19).
Podoby Federicem Garciou Lorcou (3) a Federicem Garciou Lorkou (1) se 1isi
vtom, zda je ¢i neni v grafické podobé zaménéno -c- za -k-. U podoby
Fredericem Garcia Lorcou (1) je mimo uziti neoficidlnich pravopisnych variant

jmen ponechano prvni pfijmeni nedeklinované.

Z nalezenych dokladi je patrné, Ze jména Federico a Lorca se pouzivaji Castéji
nez jejich pravopisné varianty s -k-. Pouze v akuzativu a instrumentalu jsme
registrovali mirné¢ vyssi vyskyt podob s -k- nez variant s -c-. Také bylo

zaznamenano, ze u vétSiny podob jsou skloniovany vSechny tii ¢asti jména, rodné

jméno podle vzoru ,,pan‘, prvni a druhé ptijmeni podle vzoru ,,prredseda*.

5.1.3 Rainer Maria Rilke

Piehled vyskytl tvari jména Rainer Maria Rilke [rajne marija rilke] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Rainer Maria Rilke SYN2005 SYN2006PUB  [SYN2009PUB Morfeo.cz

nominativ

Rainer Maria Rilke

14

67

54

667

2 Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=224
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genitiv Rainera Marii Rilka 7 21 7 55
Rainera Marii Rilkeho 2 11 10 28
Rainera Marie Rilka 0 1 0 0
Rainera Marie Rilkeho 0 1 2 1
Rainera Maria Rilkeho 0 2 3 29
Rainera Mariy Rilkeho 0 0 1 0
Rainera Maria Rilka 0 0 1 15
Rainer Maria Rilkeho 0 0 0 4
dativ Raineru Marii Rilkovi 1 2 0 8
Raineru Mariovi Rilkovi 0 0 0 1
Raineru Maria Rilkovi 0 0 0 1
akuzativ Rainera Mariu Rilkeho 1 1 0 2
Rainer Maria Rilkeho 1 0 0 0
Rainera Marii Rilka 0 1 0 0
Rainera Mariu Rilka 0 1 0 5
Rainera Maria Rilkeho 0 1 1 0
lokal Raineru Mariovi Rilkem 0 1 0 2
Raineru Mariovi Rilkovi 0 1 0 0
Raineru Maria Rilkovi 0 0 1 1
Raineru Marii Rilkovi 0 0 1 7
instrumental  |Rainerem Maria Rilkem 1 1 0 4
Rainerem Mariou Rilkem 0 1 0 4
Rainerem Mariem Rilkem 0 0 1 0

tabulka ¢. 4

V nominativu jsme zaznamenali jedinou ortografickou variantu, a sice Rainer

Maria Rilke (802).

Genitiv je reprezentovan osmi formami. Nejpocetnéjsi jsou tyto tvary: Rainera
Marii Rilka (90) a Rainera Marii Rilkeho (51). Prvni rodné jméno je sklonovano
podle vzoru ,pdn‘, druhé rodné jméno podle vzoru ,predseda a piijmeni je
deklinovano z4jmenné nebo podle vzoru ,pan‘. Jedinym dokladem je dolozena
podoba, ve které¢ je druhé jméno deklinovdno podle vzoru ,,ptedseda®, ale je
zakonceno pismenem -y: Rainera Mariy Rilkeho (1). VyS$im poctem vyskytl jsou
dale reprezentovany tvary, u kterych zlstava druhé jméno nesklonné, a to Rainera
Maria Rilka (16) a Rainera Maria Rilkeho (34). Obé rodnd jména zistavaji
v nedeklinované podob¢ u tvaru Rainer Maria Rilkeho (4). U dvou podob se
setkavame s formou druhého rodného jména, kterd je utvotrena podle vzoru ,,muz*:

Rainera Marie Rilka (1) a Rainera Marie Rilkeho (4).
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Dativ je v naSem pruzkumu zastoupen ttemi podobami, a to Raineru Marii Rilkovi
(11), Raineru Mariovi Rilkovi (1) a Raineru Maria Rilkovi (1). Ve vSech tiech
podobach je prvni rodné jméno i pfijmeni sklonovano podle vzoru ,pan‘. Tvary
se tedy lisi formou druhého rodného jména. Dominujici podoba, Marii, je
utvofena podle vzoru ,,muz*. Jeden ptiklad jsme nalezli u podoby utvofené podle

vzoru ,predseda’ a taktéz jeden doklad je zaznamenan u nesklofiované formy.

V akuzativu se nejcastéji vyskytuji podoby, ve kterych je rodné jméno Maria
sklofiovano podle vzoru ,predseda‘: Rainera Mariu Rilkeho (4) a Rainera Mariu
Rilka (6). Podoby se 1isi v tom, zda je pfijmeni sklofiovano zdjmenn¢ nebo podle
vzoru ,,pan“. U podob Rainer Maria Rilkeho (1) a Rainera Maria Rilkeho (2) je
druhé rodné jméno, v prvnim piipadé¢ i prvni rodné¢ jméno, nedeklinované.
Registrovana byla také forma Rainera Marii Rilka (1), ve které je druhé rodné

jméno sklofiovdno podle vzoru ,,muz*.

V lokalu sledujeme ¢tyti podoby: Raineru Mariovi Rilkovi (1) a Raineru Mariovi
Rilkem (3), Raineru Marii Rilkovi (8) a Raineru Maria Rilkovi (2). Nejpocetnéji je
tedy rodné jméno Maria sklofiovano podle vzoru ,,muz*, polovi¢ni pocet vyskyt
je zaznamenan u podoby utvoiené podle vzoru ,predseda’, ve dvou ptipadech

zlstalo jméno nesklonné.

Instrumental je reprezentovan tfemi podobami, a to Rainerem Mariou Rilkem (5),
Rainerem Maria Rilkem (6) a Rainerem Mariem Rilkem (1). Tentokrat je

nejfrekventovanéjsi podoba s nedeklinovanym druhym rodnym jménem.

MuzZské rodné jméno Maria je v psanych textech znacn€ rozkolisané.
V kombinaci dvou rodnych jmen a pfijmeni registrujeme moznost ponechat jméno
nesklonné nebo jej deklinovat podle vzoru ,,predseda* anebo ,muz*. Zvlastni je,
ze pisatelé voli v riznych padech rizny zplsob skloniovani (¢i nesklonovani).
V genitivu a akuzativu byva rodné jméno nejcastéji deklinovano podle vzoru
wpredseda‘, v dativu a lokalu podle vzoru ,,muz* a v instrumentélu ziistava rodné

jméno Maria nejcastéji nesklonné.
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5.1.4 Alberto Moravia

Piehled vyskyti tvar jména Alberto Moravia [alberto mordvja] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Alberto Moravia SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB Morfeo.cz
nominativ Alberto Moravia 4 22 15 1041
genitiv Alberta Moravii 3 19 11 83

Alberta Moravia 0 2 0 9
dativ Albertu Moraviovi 0 0 0 5
akuzativ Alberta Moraviu 0 2 0 5
lokal Albertu Moraviovi 0 1 0 0
instrumental | Albertem Moraviou 0 1 2 5

tabulka ¢. 5

V nominativu jsme nalezli jedinou ortografickou variantu, a to Alberto Moravia

(1082).

V genitivu byly zaznamenéany dvé podoby jména: Alberta Moravii (116) a Alberta
Moravia (11). Podoby se li§i tvarem piijmeni. U dominujici podoby Alberta
Moravii je tvar ptijmeni utvoten podle vzoru ,predseda®, tvar ptijmeni Moravia u

druhé podoby antroponyma je utvoien podle vzoru ,,pan®.

V ostatnich padech jsme pozorovali sklofiovani ptijmeni Moravia pouze podle
vzoru ,predseda®. Ze ziskanych dat tedy vyplyva, ze uzivatelé¢ davaji prednost
deklinaci podle vzoru ,predseda‘, sklonovani podle vzoru ,,pdn‘ se objevuje jen

vyjimecne.

U rodného jména jsme ve vSech padech registrovali jen tvary utvofené podle

vzoru ,,pan‘.
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5.1.5 Pierre Mauroy

Piehled vyskyti tvarli jména Pierre Mauroy [pjér morua] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Pierre Mauroy SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB Morfeo.cz
nominativ Pierre Mauroy 0 28 10 6
genitiv Pierra Mauroye 0 3 4 1

Pierrea Mauroye 0 1 0 0
dativ Pierru Mauroyovi 0 1 0 0
akuzativ Pierra Mauroye 0 1 2 0
instrumentdl | Pierrem Mauroyem 0 1 0 0

tabulka ¢. 6

Z nalezenych dokladii je patrné, Ze deklinace jména Pierre Mauroy nekolisa.
Ptijmeni Mauroy je striktné sklonovano podle vzoru ,muz*. Tvary, které by
vznikly podle vzoru ,pdan“ nebo ,predseda®, nebyly nalezeny. Taktéz jsme
nezaznamenali pfipad, u kterého by ptijmeni zistalo nesklonné. I pfesto, Ze pocet
nalezti neni nikterak veliky, lze soudit, ze jméno Mauroy je plné¢ zallenéné do

¢eského deklinacniho systému a necini pisatelim problémy.
Rodné jméno je ve vSech zaznamenanych ptikladech deklinovano podle vzoru

wpan. Pouze v genitivnim tvaru Pierrea Mauroye (1) nedoSlo k vypusténi

némého -e.

5.1.6 Pierre Bérégovoy

Jako dalsi pfijmeni bylo vybrano vlastni jméno Bérégovoy, které patii ke stejnému

typu jako piedeslé jméno Mauroy.
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Prehled vyskytt tvard jména Pierre Beérégovoy [pjér beregovoa] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:
Pierre Bérégovoy SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Pierre Bérégovoy 1 48 4 6
Pierre Beregovoy 0 3 1 0
genitiv Pierra Bérégovoye 1 0 0 2
Pierra Bérégovoya 1 0 0 0
Pierra Beregovoye 1 0 0 0
dativ Pierru Beregovoyovi 1 0 0 0
akuzativ Pierra Bérégovoye 0 0 2 0
instrumental | Pierrem Bérégovoyem 0 8 1 1

tabulka ¢. 7

V nominativu registrujeme dvé pravopisné varianty: Pierre Bérégovoy (59) a
Pierre Beregovoy (4). Prvni varianta odpovida oficialni podobé jména, druha
nikoliv. V piipad¢ varianty Pierre Beregovoy doSlo k vypusténi diakritickych

znamének nad pismeny -e-.

Genitiv je reprezentovan dvéma tvary, pficemz u jednoho znich jsme
zaznamenali dvé pravopisné varianty ptijmeni. U podob Pierra Bérégovoye (3) a
Pierra Beregovoye (1) je pitijmeni deklinovano podle vzoru ,muz“. Tvar

Bérégovoya byl utvoten deklinaci podle vzoru ,,pan®.

Akuzativ je dolozen pouze jedinym ptikladem, a to Pierra Bérégovoye (1), tedy

podobou, u které je ptijmeni sklofiovano podle vzoru ,,muz*.

Z podob, které jsme registrovali v dativu a instrumentalu, nelze poznat, podle
kterého vzoru byly utvotfeny. Dativni tvar, Pierru Beregovoyovi (1), opét

nekoresponduje s oficialni podobou jména.
Ptijmeni Bérégovoy je tedy sklonovano bud’ podle vzoru ,muz“, anebo podle

vzoru ,pan‘. BohuZel pocet nalezenych dokladi je tak maly, ze o tendenci

deklinace tohoto piijmeni nemlizeme fici vice.
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Rodné jméno Pierre bylo ve vSech zaznamenanych piikladech skloniovano podle

vzoru ,,pan‘.

5.1.7 Stéphane Courtois

Ptehled vyskyti tvari jména Stéphane Courtois [stefan kurtoa] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:
Stéphane Courtois SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Stéphane Courtois 0 13 20 38
Stéphan Courtois 0 4 0 0
Stephan Courtois 0 3 1 0
Stéphan Courtois 0 1 0 0
Stephane Courtois 0 0 2 10
genitiv Stéphana Courtoise 0 5 4 6
Stephana Courtoise 0 2 0 1
Stéphanea Courtoise 0 0 1 0
akuzativ Stéphana Courtoise 0 1 0 0
instrumental | Stéphanem Courtoisem 0 3 2 0
Stephanem Courtoisem 0 1 0 0
Stéphane Courtoisem 0 0 1 0

tabulka ¢. 8

Francouzské prijmeni Courtois je ve vSech zaznamenanych ptipadech sklonovano

podle vzoru ,,muz. Deklinace je tedy ustalena.

Problémy se vyskytuji u rodného jména Stéphane. V nominativu bylo nalezeno

pét ortografickych variant tohoto rodného jména, a to Stéphan, Stephan, Stephan,

Stephane a Stéphane, ktera jako jedind odpovida oficidlni podobé. U varianty

Stephane chybi diakritické znaménko nad pismenem -e-, v podobé Stéphan bylo

vypusténo koncové -e. U varianty Stephan doslo jak k vypusténi diakritického

znaménka, tak i koncového samohldskového pismene. V korpusu SYN2006PUB

pak byla jesté¢ nalezena pravopisnd varianta Stéphane, u které usuzujeme, ze se

jedna o preklep.
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Registrované podoby rodného jména jsou ve vSech ptipadech vytvofené podle
vzoru ,,pdn‘. V genitivu jsme narazili na tvar, u kterého nebylo pii deklinaci

odtrzeno koncové némé -e.

V kombinaci rodného jména a piijmeni jsou az na jeden piipad ob¢ jména
skloniovana. Pouze v instrumentdlu se objevuje forma, u které zistava rodné

jméno nesklonné, a to Stéphane Courtoisem (1).

5.1.8 Francois Villon™

Ptehled vyskyth tvard jména Francois Villon [fransoa vijon] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Francois Villon SYN2005 |SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Francgois Villon 2 0 2
Francois Villon 1 16 60
Fran&ois Villon 1 0 0
Fran%ois Villon 0 1 0
Francois Villon 0 1 3
Francoise Villon 0 1 1
Fransois Villon 0 0 1
Francios Villon 0 0 1
Francoais Villon 0 0 1
genitiv Francoise Villona 5 0 0
Francoise Villona 3 28 69
Francoisse Vilona 0 3 1
Francoais Villona 0 1 0
Francoise Vilona 0 1 1
Francois Villona 0 0 4
Francoise Villona 0 0 2
Franciose Villona 0 0 1
Francise Villona 0 0 1
Francoa Villona 0 0 1
dativ Francoisu Villonovi 0 1 0
Francois Villon 0 0 1
Francois Villonovi 0 0 2
Francoisi Villonovi 0 0 2
Francgoisu Villonovi 0 0 1
akuzativ Francoise Villona 1 0 0
Francoise Vilona 0 2 0

2 Srov. Lonikové (2008) a Lonikova (2010).
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Francoise Villona 0 2 7
lokal Francoisi Villonovi 0 2 2
Francois Villonovi 0 1 3
Francoisovi Villonovi 0 0 6
Francoisu Villonovi 0 0 4
Frangisovi Villonovi 0 0 1
instrumental | Francoisem Villonem 0 1 1
Francois Villonem 0 1 1
Francoise Villonem 0 0 1
tabulka ¢. 9
Ptehled vyskyti tvarG jména Frangois Villon v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Francois Villon

Morfeo.cz

nominativ

Francois Villon

600

Francois Villon

961

G/A

Francoise Villona

87

Francoise Villona

240

Francois Villona

Francois Villona

Francoisa Villona

Francoisa Villona

Francoa Villona

Francoa Villona

D/L

Francgoisi Villonovi

NIN[FR R INO|N

Francoisi Villonovi

19

Frangois Villonovi

Francois Villonovi

Francoisu Villonovi

Francoisovi Villonovi

instrumental

Francoisem Villonem

Francoisem Villonem

Francois Villonem

[Sa0N Neoo N OSTN Nep N I S 2 I B o

tabulka &. 10

V oficidlni podobé jména se objevuje pismeno -¢-, které¢ je Ceské abeced¢

neznamé. Pravidla ¢eského pravopisu® pfipousti nahrazeni takovéhoto pismena

pismenem s nejbliz§i zvukovou platnosti nebo piislusSnym pismenem bez

rozliSovaciho znaménka. Proto budeme povazovat za spravné jak podoby s -¢-, tak

podoby s -c-, poptipade s -s-.

22 Pravidla Geského pravopisu, s. 33.
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V nominativu v korpusech registruyjeme devét pravopisnych variant. Vyse
uvedenym pravidlim odpovidaji tyto tii varianty: Frangois Villon (4), Francois
Villon (77) a Fransois Villon (1). Z variant Fran%ois Villon (1), Frangois Villon
(1) a Francois Villon (4) je vidét, ze pismeno -¢- déla pisatelim problémy. U
ostatnich podob, a sice Francoise Villon (1), Francios Villon (1) a Francoais
Villon (1), jsme zaznamenali nadbytecnd pismena nebo pieklepy. Z dat, kterd jsme
ziskali v internetového vyhledavaci, registrujeme vyrazné¢ odliSny pomér mezi

variantami s -c- a variantami s -¢-.

Pomér mezi riznymi ortografickymi variantami a riznymi tvary lze dobie

reprezentovat na datech ziskanych z internetového vyhledavace.

V genitivu a akuzativu jednozna¢né dominuji podoby, u kterych je rodné jméno
skloniovano podle vzoru ,,muz* a ptijmeni podle vzoru ,pan*: Francoise Villona
(240) a Francoise Villona (87). Ostatni podoby registrujeme v zanedbatelném
poctu. U podob Francois Villona (6) a Frangois Villona (2) je deklinovana pouze
druha ¢ast jména. U podob Francoisa Villona (2) a Frangoisa Villona (1) je rodné
jméno utvoieno podle vzoru ,,pan*. Podle stejného vzoru jsou vytvotfena rodna
jména i u podob Francoa Villona (2) a Frangoa Villona (1) jen s tim rozdilem, ze
doslo k odtrzeni dvou pismen. I v genitivu a akuzativu ptevladaji pravopisné

varianty s -c-.

V dativu a lokalu prevladaji podoby s deklinaci podle vzoru ,,muz*, a to Francoisi
Villonovi (19) a Francgoisi Villonovi (2). Dale byly zjiStény podoby, u kterych je
rodné jméno nedeklinované, Francois Villonovi (4), Frangois Villonovi (1), a
podobu, u které je utvoteno podle vzoru ,,pan*, Francoisu Villonovi (2). Z tvaru
Francoisovi Villonovi (6) nelze poznat podle jakého vzoru bylo rodné jméno

utvoreno.

Podobné situace mezi tvary je i v instrumentilu. Zjistény byly tyto podoby:

Francoisem Villonem (8), Frangoisem Villonem (3) a Francois Villonem (5).
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5.1.9 Gerald Asamoah

Piehled vyskyth tvart jména Gerald Asamoah [dZerald asamoa] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:
Gerald Asamoah SYN2005 SYN2006PUB [ SYN2009PUB Morfeo.cz
nominativ Gerald Asamoah 1 2 15 30
genitiv Geralda Asamoaha 0 0 0
akuzativ Geralda Asamoaha 0 0 5
instrumentdl | Geraldem Asamoahem 1 0 1

Rodné jméno Gerald se sklonuje podle vzoru ,.pan‘, podle

deklinuje i ptijmeni Asamoah.

tabulka ¢. 11

stejného vzoru se pak

Z neptili§ etnych vyskytl jména Gerald Asamoah v korpusech a na internetu lze

usuzovat, Ze deklinace tohoto jméno je v psanych textech ustalena.

5.1.10Janne Niinimaa

Prehled vyskytli tvarG jména Janne Niinimaa [jane ninimd] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009 a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Janne Niinimaa SYN2005 SYN2006PUB [ SYN200SPUB Morfeo.cz
nominativ Janne Niinimaa 0 8 33 136
Jane Niinimaa 0 0 2 0
Janne Ninimaa 0 0 1 4
genitiv Janneho Niinimaa 0 1 0 0
akuzativ Janneho Niinimu 0 0 0 1
instrumental | Jannem Niinimaa 0 0 1 0
Janne Niinimou 0 0 0 1

tabulka ¢. 12

Nejfrekventovanéj$i nominativni pravopisnou variantou je Janne Niinimaa (177).

Déle byly nalezeny tyto varianty: Jane Niinimaa (2) a Janne Ninimaa (5). U

podoby Jane Niinimaa identifikujeme neoficidlni pravopisnou variantu rodného
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jména, u kterého bylo vypusténo souhlaskové pismeno. U podoby Janne Ninimaa
shledavame neoficidlni ortografickou variantu pro zménu u piijmeni, ve kterém

bylo tentokrat vypusténo samohlaskové pismeno.

Genitiv je reprezentovan jedinym tvarem: Janneho Niinimaa (1). U rodného

jména se objevuje zajmennd deklinace, ptijmeni zlistava v nesklonné podobg.

I v akuzativu registrujeme jediny tvar, a to Janneho Niinimu (1). Rodné jméno je
op¢t skloflovano zajmenn¢, ptijmeni pak podle vzoru ,predseda‘. U ptijmeni vSak

doslo k odtrzeni obou samohlaskovych pismen -a-.

V instrumentalu byly nalezeny tvary Jannem Niinimaa (1) a Janne Niinimou (1).
Rodné jméno je v jednom piipadé deklinovano podle vzoru ,pan*, v druhém
zustava nesklonné. Ptijmeni je také v jednom pfipadé¢ ponechdno v nesklonné
podob¢, v druhém je pak skloniovano podle vzoru ,predseda®. U sklonované

podoby doslo opét k odtrzeni samohlaskovych pismen -a-.

5.2 Maskulina zakoncena na |o, 0]

5.2.1 Mao Ce-tung

Piehled vyskyti tvarti jména Mao Ce-tung [mao cetung] v korpusech SYN2005,
SYN2006 a SYN2009PUB:

Mao Ce-tung

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

MaoCe - tung

0

0

Mao Cetung

e

3

4

Mao Ce-tung

Sy
wv

117

132

Mao Ce-Tung

Mao Ce - tung

Mao C-tung

Mao Ce Tung

Mao ce-tung

Mao Tse Tung

genitiv

Mao Ce Tunga

Mao Ce tunga

Rk, ]JO|O|O|O|O|N

R IN][O|O|O |, |O|N

O [ININ|IN]|IO RN
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Mao Cetunga 1 3 3
Mao Ce-Tunga 1 4 0
Mao Ce-tunga 29 150 166
Maa Ce-tunga 0 1 1
Mao Ce--tunga 0 0 1
dativ Mao Ce-tungovi 7 14 12
Mao Ce - tungovi 0 1 0
Mao Ce Tungovi 0 0
Mao Ce-tunovi 0 0
akuzativ Mao Ce-tunga 10 22 23
Mao Cetunga 0 1 1
lokal Mao Ce-tungovi 2 14 13
Mao Cetungovi 0 1 0
Mao Ce Tungovi 0 0 1
instrumental [ Mao Ce-tungem 6 33 34
Mao Cetungem 0 1 1
Mao Ce-Tungem 0 1 0
Mao Ce Tungem 0 0 2
G pl Mao Ce-tungl 1 0 0

tabulka ¢. 13

Prehled vyskyti tvard jména Mao Ce-tung v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Mao Ce-tung Morfeo.cz
G/A Mao Ce Tunga/Ce tunga/Ce-tunga/Ce-Tunga 880
Maa Ce Tunga/Ce tunga/Ce-tunga/Ce-Tunga 8
D/L Mao Ce Tungovi/Ce tungovi/Ce-Tungovi/Ce-tungovi 108
instrumental Mao Ce Tungem/Ce tungem/Ce-Tungem/Ce-tungem 164
Maem Ce Tungem/Ce tungem/Ce-Tungem/Ce-tungem 4

tabulka ¢. 14

Pravidla &eského pravopisu® uvadi: ,,Jsou-li slabiky ¢dstmi slova (pojmenovani),
oddeluji se spojovnikem. Pri psani vilastnich jmen se uvadi jako prvni vidy
prijmeni, vétsinou jednoslabicné (Teng), po ném nasleduje rodné jméno —
Jjednoslabicné nebo casteji dvojslabicné (Siao-pching). Toto poradi neni vhodné
menit.* Dale uvadéji, ze korektni podoba jména je Mao Ce-tung. Toho se budeme

drzet i my.

Z tabulek je patrné, ze piijmeni Mao se v drtivé vétSin¢ piipadi vyskytuje

v neskloniované podobé. V korpusech jsou doloZeny pouze dva piipady z genitivu,

ZPravidla &eského pravopisu, s. 85.
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a sice Maa Ce-tunga (2), ve kterych je prijmeni deklinovdno. V internetovém
vyhleddvaci jsme pak na tvar, u kterého je pfijmeni sklonovano, narazili jesté
v instrumentdlu. Nicméné v porovnani poctu tvari s deklinovanym a
nedeklinovanym piijmenim je jasn¢ vidét, ze pisatelé davaji prednost ponechani

piijmeni v nesklofiované podob¢.
I kdyZ jsme v korpusech nalezli pomérné vysoké mnoZstvi podob, z Cisel

uvedenych v prvni tabulce je patrné, ze po ortografické strance jasné¢ dominuji

varianty s oficidlni podobou jména.

5.2.2 Danny DeVito

Ptehled vyskytd tvari jména Danny DeVito [deny devitou] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Danny DeVito

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Danny DeVito

51

79

Danny De Vito

29

40

Dany DeVito

0

Danny de Vito

15

Dany De Vito

Dany de Vito

Danny deVito

Danny DeVitto

Danny De Vito

ol|o|Oo|Rr |k, ||

S =R

genitiv

Dannyho DeVita

=
w

N
S

Dannyho De Vita

Danny De Vita

Dannyho de Vita

dativ

Dannymu DeVitovi

Dannymu de Vito

akuzativ

Dannyho DeVita

Dannyho De Vita

Dannyho de Vita

Danny DeVita

Dannyho DeVitta

instrumental

Dannym DeVitem

Dannym DeVito

Danny De Vitem

Dannym de Vitem

o|o|O|rRr|O|O|O|Rr|IN|R|R|JO|O|O|O|OCO|O|O|OC|O|O|O|W]|0O

R |IRr P |P|IOCO|IOCO|FR || |O|OC|IOC|OC|N

oO|IN|O|lWw ]|k |IN|O]|d|O|O|O R |IN|M
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Danny DeVitem 0 0 1
Dannym De Vito 0 0 2
Danny de Vitem 0 0 1
Dannym de Vito 0 0 1
tabulka ¢. 15
Ptehled vyskyti tvari jména Danny DeVito v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Danny DeVito Morfeo.cz
nominativ Danny DeVito 2337
Danny d/De Vito 195
G/A Dannyho DeVita 96
Danny DeVita 14
Dannyho d/De Vita 21
Danny d/De Vita 3
Dannyho DeVito 1
dativ Dannymu DeVitovi 3
Danny DeVitovi 1
lokal Dannym DeVitovi 3
Danny d/DeVitovi 1
instrumental Dannym d/De Vitem 5
Dannym DeVitem 33
Dannym DeVito 7
Dannym d/De Vito 9
Danny DeVitem 96
Danny d/De Vitem 11

tabulka ¢. 16

V nominativu v  korpusech registrujeme

pravopisnych  variant.

Nejfrekventovanéjsi jsou tyto: Danny DeVito (139), Danny De Vito (72) a Danny

de Vito (23). Ostatni zaznamenané varianty se vyskytujici ojedinéle: Dany DeVito

(1), Dany De Vito (3), Dany de Vito (1), Danny DeVitto (1), Danny deVito (1) a

Danny De Vitto (1). V internetovém vyhleddvaci jasné dominuje varianta Danny

DeVito (2337) nad variantami Danny De Vito a Danny de Vito (195).

I v ostatnich padech pievladaji ortografické varianty, u kterych je piijmeni psané

dohromady s ¢lenem, nad variantami, u kterych je mezi ¢lenem a pfijmenim

mezcCra.
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Ve vsech neptimych padech prevladaji podoby, ve kterych je ptijmeni sklonovano
podle vzoru ,,pdn‘. Piijmeni v nedeklinované podob¢ jsme zaregistrovali pouze
v genitivnim/akuzativnim tvaru Danny DeVito (1) a ve tvarech instrumentalu
Dannym DeVito (7) a Dannym De Vito (9).

Rodné jméno je skloflovano zajmenné nebo je nedeklinované. Formy

s nedeklinovanym rodnym jménem ptevazuji nad formami, u kterych je rodné

jméno sklofiovano, pouze v instrumentélu.

5.2.3 Pier Paolo Pasolini

Ptehled vyskyt tvarG jména Pier Paolo Pasolini [pjer paolo pazoliny)

v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Pier Paolo Pasolini

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Pier Paolo Pasolini

55

84

Pier Paolo Passolini

8

11

Pierre Paolo Passolini

0

Piere Paolo Pasolini

genitiv

Piera Paola Pasoliniho

31

80

Pier Paola Pasoliniho

Pierra Paola Passoliniho

o

Pierra Paola Pasoliniho

o

Pier Paolo Passoliniho

[ = = [N}

o

Piera Paola Passoliniho

[uny
w

[ERN
o

Pietra Paola Pasoliniho

Piera Paolo Pasoliniho

Piera Pabla Pasoliniho

Piera Paola Pasolini

dativ

Pierovi Paolovi Pasollinimu

Pieru Paolovi Pasolinimu

Pieru Paolu Pasolinimu

Pier Paolo Pasolinimu

Pierovi Paolovi Pasolonimu

akuzativ

Piera Paola Pasoliniho

lokal

Pieru Paulo Passolinim

Pieru Paulu Passolinim

instrumental

Pierem Paolem Pasolinim

Ol|lo|o|o|o|o|o|o|o|jo|o|o|o|jo|o|Oo|Oo|Oo|d|O|O|O|WN
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tabulka ¢. 17
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Ptehled vyskyti tvari jména Pier Paolo Pasolini v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Pier Paolo Pasolini Morfeo.cz
nominativ Pier Paolo Pasolini 872
G/A Piera Paola Pasoliniho 113
Pier Paola Pasoliniho 2
Pier Paolo Pasoliniho 3
Piera Paolo Pasoliniho 2
Piera Paola Pasolini 1
dativ Pieru Paolu Pasolinimu 2
Pier Paolo Pasolinimu 2
lokal Pierovi Paolu Pasolinim 1
instrumental Pierem Paolem Pasolinim 5

tabulk ¢. 18

Nominativ je zastoupen ¢tyfmi pravopisnymi variantami. Nejvyssi pocet vyskytl
je zaznamenan u oficidlni podoby Pier Paolo Pasoloni (144). Nezanedbatelny
pocet vyskyti registrujeme také u varianty Pier Paolo Passolini (19). Ostatni
ortografické varianty se vyskytovaly pouze v jediném piipad¢: Piere Paolo

Pasolini (1) a Pierre Paolo Passolini (1).

V genitivu a akuzativu registrujeme v internetovém vyhledavaéi pét forem.
Dominujici je tvar, ktery je zastoupen dvéma podobami: Piera Paola Pasoliniho
(113) a Piera Paola Passoliniho (2). U téchto podob jsou rodnd jména
deklinovédna podle vzoru ,,pan* a piijmeni podléhd zdjmennému sklofiovani. Ve
tvarech Pier Paolo Pasoliniho (3) a Piera Paolo Pasoliniho (2) zistava rodné
jméno Paolo nesklonné. V genitivu a akuzativu tedy pisatelé voli moznost

ponechat rodné jméno nesklofiované jen vyjimecné.
Dativ je zastoupen Ctyfmi formami. Bohuzel ani z korpust, ani z internetového
vyhleddvace jsme neziskali dostatek informaci, které by nam osvétlili tendenci

morfologické adaptace jména.

Podobna situace je i v lokalu.
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Instrumental je zastoupen jedinym tvarem, Pierem Paolem Pasolinim (7), ve

kterém je druhé rodné jméno deklinovano podle vzoru ,,pdn®.

5.2.4 Giovanni Boccaccio

Ptehled vyskytl tvart jména Giovanni Boccaccio

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

[dZovany bokaco] v korpusech

Giovanni Boccaccio

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Giovanni Boccaccio

15

Giovanni Boccacio

Giovanni Bocaccio

genitiv

Giovanniho Boccaccia

Giovanni Boccaccia

Giovanni Bocaccia

Giovanni Baccacia

Giovanna Boccaccia

dativ

Giovannimu Boccacciovi

O|o|]o|o|o|jo|o|Oo|w

oO|o|OoO|O|r |0 |O|O |V

G L A G

Ptehled vyskyta

Morfeo.cz:

tabulka ¢. 19

tvari jména Giovanni Boccaccio v internetovém vyhledavaci

Giovanni Boccaccio Morfeo.cz
N/V Giovanni Boccaccio 935
Giovanni Bocaccio 14
Giovanni Boccacio 52
Giovani Boccaccio 15
Giovani Boccacio 4
G/A Giovanni Boccaccia 12
Giovanni Boccacia
Giovani Boccaccia
Giovanniho Boccaccia 63
Giovanniho Boccacia 4
Giovaniho Boccaccia 1
instrumental | Giovanni Boccacciem

tabulka ¢. 20

Nominativ je reprezentovan péti pravopisnymi variantami. Nejfrekventovanéjsi

znich je oficialni
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neodpovidaji oficidlni podobé. Jsou to: Giovanni Boccacio (53), Giovanni
Bocaccio (15), Giovani Boccaccio (15) a Giovani Boccacio (4). Ve vSech

podobach doslo k vynechani minimalné€ jednoho samohlaskového pismena.

V genitivu/akuzativu jsme objevili tii podoby. Nejcastéji se vyskytoval tvar
Giovanniho Boccaccia (74). Tato varianta odpovida oficidlni podobé jména, rodné
jméno je skloflovano zajmenné a piijmeni podle vzoru ,pdn‘. Stejny zplisob
deklinace, ale odliSnou ortografickou podobu registrujeme u pravopisnych variant
Giovanniho Boccacia (4) a Giovaniho Boccaccia (1). Dalsi skupinu tvoii formy, u
nichZz nebylo deklinovano rodné jméno. Jsou to tyto: Giovanni Boccaccia (15),
Giovanni Boccacia (4), Giovanni Bocaccia (1) a Giovani Boccaccia (2).
V jednom pfipad€ jsme registrovali tvar Giovanna Boccaccia (1), u kterého je

rodné jméno utvoreno podle vzoru ,,pdn®.

Dativ je reprezentovan jedinym tvarem, a sice Giovannimu Boccacciovi (1).

Rodné jméno je sklofiovano zajmenné, piijmeni podle vzoru ,,pan‘.

Jedinou podobu jsme nalezli také v instrumentéalu. U tvaru Giovanni Boccacciem
(1) je rodné jméno ponechéano v nesklonné podobé¢, ptijmeni je deklinovano podle

vzoru ,,pan‘.

5.2.5 Francisco Franco

Ptehled vyskytl tvard jména Francisco Franco [fransisko franko] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Francisco Franco SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Francisco Franco 3 16 30
Francesco Franco 0 2 0
Francisko Franko 0 0
Francisko Franco 0 0
genitiv Francisca Franka 1 0 4
Franciska Franka 3 30 33
Franceska Franka 1 0
Francisca Franca 0 1
Franciska Franca 0 0
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Franciscka Franka

dativ Francisco Francovi

Franciskovi Frankovi

instrumental | Franciskem Frankem

oO|o|Oo |+ |O
ol|o|r|O|O
N|jWw|O|O |-

Franciscem Francem

tabulka ¢. 21

Ptehled vyskyti tvarl jména Francisco Franco v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Francisco Franco Morfeo.cz
N/V Francisco Franco 323
Francisco Franko

Francisko Franco

Francisko Franko

Francesco Franco

G/A Francisca Franca 182
Francisca Franka 49
Franciska Franca 3
Franciska Franka 942
Francisco Franca 2
D/L Francisco Francovi 1
Franciscu Francovi 13
Francisku Frankovi 2

instrumental Francisco Francem

Franciscem Francem 15

Franciskem Frankem

Franciscem Frankem

tabulka ¢. 22

Nominativ je zastoupen péti ortografickymi variantami. Dominujici je podoba
Francisco Franco (372). Ostatni pravopisné varianty se objevuji v zanedbatelném
mnozstvi: Francisko Franko (4), Francisko Franco (5) a Francisco Franko (5),

Francesco Franco (9).

V genitivu/akuzativu registrujeme dvé formy. Pravopisné varianty, u nichZ
dochdzi ke kolisani mezi psanim -c- a -k-, jsou tyto: Francisca Franca (185),
Francisca Franka (54), Franciska Franca (4) a Franciska Franka (1008). Z dat je
patrné, ze nejCastéji se vyskytuje varianta, u které je -c- nahrazeno -k- v obou

¢astech jména. Déle jsme narazili na podoby, u kterych je uzita odliSna varianta
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rodného jména, a to Franceska Franka (1) a Franciscka Franka (1). Registrovana
byla také podoba, u které zlstalo rodné jméno nedeklinované, a to Francisco

Franca (2).

V dativu/lokélu jsme zaznamenali tii tvary: Franciscu Francovi (13) a Francisku
Frankovi (2), které se liSi po pravopisné strance, Francisco Francovi (2), u

kterého ztistalo rodné jméno nesklotiované a Franciskovi Frankovi (1).

V instrumentalu opét mizeme pozorovat konkurenci mezi tvary s-c- a -k-:
Franciscem Francem (17), Franciskem Frankem (5) a Franciscem Frankem (1).
Zajimavé je, Zze zatimco v genitivu/akuzativu jsme zaznamenali vice vyskyti u
jmen s -k-, v instrumentélu pievazuji podoby s -c-. Zaznamenali jsme také podobu

s nesklonovanym rodnym jménem, Francisco Francem (1).

5.2.6 Tycho Brahe

Ptehled vyskytl tvari jména Tycho Brahe [tygo brae] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Tycho de Brahe SYN2005 [SYN2006PUB |SYN2009PUB

nominativ Tycho Brahe 10 72 75
Tycho Brache 1 0 0
Tycho de Brahe 57 131
Tychode Brahe 1
Tychon Brahe 0

[uny
w

genitiv Tycha Brahe

[EEN
w |-

Tychona Brahe 27

Tychona Braha

o

Tycho Brahe

=
=

Tychona de Brahe

Tychona Braheho
Tycha Braha
Tycha Braheho
Tychonade Brahe
Tycho de Braha
Tycho de Brahe
Tycha de Brahe
Tycho Braha

OoO|jo|O|Oo|Co ||| |O | |FR |, |IN|NV]O|O
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Tychona Brah
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Tychona de Braha

dativ Tychonu de Brahovi

Tycho Brahovi

Tychonovi Brahe

Tychovi Brahe

Tychonu Brahe
Tychu de Brahe
Tychonovi Brahemu

Tychu Brahovi

Tychovi de Brahe

akuzativ Tychona de Brahe

Tycho Braha

Tycha Brahe
Tycha de Brahe
Tycho Brahe

Tycha Braha
Tycho de Brahe
lokal Tycho de Brahe

Tychonovi de Brahe

Tycho Brahe

Tychonovi Brahe

Tychonu Brahe

Tychovi Brahe

instrumental | Tychonem Brahe

Tycho Brahem

Tychem Brahem

Tycho de Brahe

o|lo|lo|lo|r|o|lo|o|lo|lo|o|o|o|lo|o|o|o|r |o|lo|lo|lo|o|o|o|o|~|o
oflr|r|r|d|lo|lo|lo|o|r|r|lo|lo|lo|lw|Nv|r|lo|lo|lo|lo|r |k ]|r|Rr |~ ]|o]|o
Rlololr|lw]kr |k |Iv|Ik|lolRr MR IR|IR|lo|lolRr|RIRIM|(OlR|OlIR|O|-]|N

Tycho de Brahem

tabulka ¢. 23

Piehled vyskytil tvarti jména Tycho Brahe v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Tycho de Brahe Morfeo.cz
nominativ Tycho Brahe 988
Tycho Brache 1
Tycho de Brahe 1160
Tycho de Brache 2
Tychode Brahe 1
Tychon Brahe 1
Tychon de Brahe 5
G/A Tycha Brahe 62
Tychona Brahe 278
Tychona Braha 95
Tychona de Brahe 68
Tychona Braheho 70
Tycha Braha 96
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Tycha Braheho
Tycho de Braha
Tycha de Brahe 83
Tycho Braha

D/L Tycho Brahovi
Tychonovi Brahe 27

Tychovi Brahe

Tychonu Brahe
Tychu de Brahe
Tychonovi Brahemu

Tychu Brahovi

Tychovi de Brahe

WIN | IO IN >

Tychonovi de Brahe

instrumental Tychonem Brahe 33
Tycho Brahem 15
Tycho de Brahem 167
Tychem de Brahem 2

Tychonem Brahem 9

tabulka ¢. 24

Jméno Tycho Brahe je velmi Casto uvadéno ve varianté Tycho de Brahe. V této
kapitole ponechame stranou to, zda jde o chybu ¢i ne. Zamétime se na sledovani

toho, které varianté davaji pisatelé prednost.

Internetova jazykova ptirucka uvadi, ze pokud predchazi ptijmeni piedlozka nebo
podobny vyraz, je pfijmeni sklofiovano podle zakonceni. Je mozné se setkat i
s ptipady, u kterych zlstava piijmeni nedeklinovano a sklonuje se pouze rodné
jméno.*

Z nominativnich variant nalezenych v korpusech vidime, Ze frekventované;jsi je
podoba s ptedlozkou: Tycho de Brahe (201), Tycho Brahe (157). Varianta jména
s predlozkou byla frekventovangj$i i v internetovém vyhledévaci. Ostatni nalezené
varianty se vyskytuji v mizivém poctu: Tycho Brache a Tycho de Brache, u
kterych registrujeme pozménénou pravopisnou variantu ptijmeni, Tychon Brahe a

Tychon de Brahe, u kterych je nadbyte¢né uzit kmenovy formant -on-, a Tychode

Brahe, u které psano rodné jméno a ¢len dohromady.

* Internetova jazykova piirucka, http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=326
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Genitiv a akuzativ je dolozen mnozstvim podob. Pii komentovani se omezime na
podoby nalezené v internetovém vyhleddvaci. Nejfrekventovanéjsi podoby jsou
ty, u kterych je rodné jméno rozSiteno o kmenovy formant -on- a poté
deklinovano podle vzoru ,pan“, pfijmeni zlstavd nesklonovano. Jsou to tyto
podoby: Tychona Brahe (278), Tychona de Brahe (68). Na rozdil od nominativu
se v genitivu a akuzativu vice uplatnuji varianty bez ¢leny de. Pocetné byl i tvar, u
kterého je piijmeni deklinovano podle vzoru ,pan“, a to Tychona Braha (95), a
tvar, u kterého podléhd zajmennému sklonovani, Tychona Braheho (70). Zhruba
polovi¢ni pocet vyskytll jsme zaznamenali u tvarl, u kterych je rodné jméno
deklinovano podle vzoru ,pan®, ale nebylo rozsifeno o kmenovy formant: 7ycha
Brahe (62), Tycha de Brahe (83), Tycha Braha (96) a Tycha Braheho (5). Opét
vidime, Ze nejpocetnéjsi je tvar, ve kterém zistdva piijmeni nedeklinované. Do
posledni skupiny fadime tvary, u kterych zastava rodné jméno nesklonované, a to

Tycho de Braha (8) a Tycho Braha (5).

I vdativu a lokdlu jsou nejrozSifenéj$i tvary a varianty srodnym jménem
s kmenovym formantem -on-: Tychonovi Brahe (27), Tychonovi de Brahe (3),
Tychonovi Brahemu (2) a Tychonu Brahe (2). U posledné jmenované formy je
pouzito kratkého tvaru rodného jména. Co do poctu vyskytl opét ndsleduje
skupina, u které rodné jméno neobsahuje kmenovy formant: 7ychovi Brahe (4),
Tychovi de Brahe (2), Tychu Brahovi (1) a Tychu de Brahe (5). U této skupiny je
konkurence mezi dlouhymi a kratkymi tvary rodného jména vyrovnana. Jedinym
ptikladem je doloZen tvar, ve kterém ziistadva rodné jméno nedeklinované, a sice

Tycho Brahovi (1).

Naproti tomu v instrumentalu je podoba snesklonnym rodnym jménem
dominujici. Registrujeme dvé takovéto pravopisné varianty: Tycho de Brahem
(167) a Tycho Brahem (15). Nésleduje skupina tvarli, u kterych je rodné jméno
s kmenovym formantem -on- sklotiovano podle vzoru ,pan‘: Tychonem Brahe
(33) a Tychonem Brahem (9). Podle stejného vzoru je skloniovano i rodné jméno u

tvaru Tychem de Brahem (2). Neni ovSem rozsifeno o kmenovy formant.

Jak je tedy znalezenych patrné, jméno Tycho Brahe je vuzivani velice

rozkolisané. Co do poctu vyskytl si jsou varianty se ¢lenem a varianty bez clenu
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rovny. Po morfologické strance dominuji tvary, u kterych je rodné jméno
deklinovano klasickym zptsobem, tedy podle vzoru ,,pdn* s rozsifenim zakladu o

kmenovy formant.

5.2.7 André Malraux

Prehled vyskyth tvarl jména André Malraux [andre malro] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

André Malraux SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB Morfeo.cz

N
~N

nominativ André Malraux 16 29 206

Andre Malraux 11

[EEN
(6]

genitiv André Malrauxe

Andrého Malrauxe

André Malrauxa

Andrého Malrauxa

André Malreauxa

Andrého Malrau-xe

dativ Andrému Malrauxovi

André Malrauxovi

akuzativ Andrého Malrauxe

Andrého Malrauxa

André Malrauxe

instrumental | André Malrauxem

= IN[O|O|Rr IO |O|IO|O || |N]|O
OIN|FR|IFR|IO|FR|O|O|FR|R|O|WIN|O
O|r|O|rRr|Rr|O|O|Rr|O|O || |N]|O
O|N|O|Oo|]Oo|Oo|O|O|Oo|O|N|W

Andrém Malrauxem

tabulka ¢. 25

V nominativu jasn€¢ dominuje oficidlni varianta André Malraux (278) nad

podobou Andre Malraux (11), u které je vynechdno diakritické znaménko.

V genitivu je nejCastéjsi podoba, ve které zlstavd rodné jméno nesklonné a
pfijmeni je sklonovano podle vzoru ,,muz*, a sice André Malrauxe (26). Vice nez
jeden vyskyt jsme potom zaznamenali jest€¢ u podob Andrého Malrauxe (8) a
André Malrauxa (4). Je patrné, Ze uzivatelé davaji u tohoto rodného jména
pfednost nesklonnosti. U pfijmeni je frekventovanéjsi deklinace podle vzoru

»muz* nez podle vzoru ,,pan.
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5.2.8 Jean-Jacques Rousseau

Piehled vyskytl tvarti jména Jean-Jacques Rousseau [Zan zZak ruso] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Jean-Jacques Rousseau

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Jean Jacques Rousseau

=
o

11

21

Jean Jacques Rouseau

0

Jean Jeacques Rousseau

0

Jean-Jacques Rousseau

[
(Vo]

JeanJacques Rousseau

Jean Jaques Rousseau

genitiv

Jeana Jacquesa Rousseaua

Jeana Jacqua Rousseaua

Jean-Jacques Rousseaua

Jeana-Jacquesa Rousseaua

Jeana Jacquese Rousseaua

Jeana Jacquese Rouseaua

Jeana-Jacquese Rousseaua

dativ

Jeanu Jacquesu Rousseauovi

Jeanu Jaquesu Rousseauovi

Jeanu Jacquovi Rousseauovi

Jeanu Jacquesovi Rousseaovi

JeanuJacquesu Rousseaovi

akuzativ

Jeana-Jacquesa Rousseaua

Jeana-Jacquese Rousseaua

Jeana-Jacqua Rousseaua

Jeana Jacquese Rousseaua

Jean-Jacquesa Rousseaua

lokal

Jeanu-Jacquesu Rousseaovi

instrumental

Jeanem-Jacquesem Rouseauem

Jean-Jacquesem Rousseauem

Jeanem Jacquesem Rousseauem

G pl

Jean-Jacques Rousseall

O ||, |IN|IOCO|IO|CO|FR|FPI|IP|IO|ICO|FR|FPIP|IO|ICIC|O|R|IP|WIC|IFR,R|O]|F|F

o|lo|lo|lo|r ||, |O|O|O|R|R|O|O|O|OC|O |, |IN|O|O|FR|O|FR]|JO]|O|OC

R IN]J[O|O|O|O|CO|O|O|C|O|OCO|C|OCO|O|R R |FP|IN]|[O|O|R | |O

tabulka ¢&. 26

Piehled vyskyth tvari jména Jean-Jacques Rousseau v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Jean Jacques Rousseau Morfeo.cz
nominativ Jean Jacques Rousseau 2030
G/A Jeana Jacquesa Rousseaua 53
Jeana Jacquese Rousseaua 48
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Jeana Jacques Rousseaua 1
Jean Jacques Rousseaua 14
Jean Jacquesa Rousseaua 3
Jean Jacquese Rousseaua 9
Jeana Jacquese Rousseau 7
Jeana Jacques Rousseau 17
Jean Jacquese Rousseau 2
D/L Jean Jacques Rousseauovi 1
instrumental Jeanem Jacquesem Rousseauem 6
Jean Jacques Rousseauem 2
Jean Jacquesem Rousseauem 1
tabulka ¢. 27
V korpusech  registrujeme v nominativu  Sest  pravopisnych  variant.

Nejfrekventovanéjsi jsou tyto: Jean Jacques Rousseau (46) a Jean-Jacques
Rousseau (31). Cesti pisatelé tedy &astéji voli variantu bez spojovniku. Pijmeni
Rousseau jsme registrovali ve dvou ortografickych variantach. Zcela jednoznaéné

prevlada oficialni podoba.

V neptimych padech jsme nalezli mnozstvi podob, ale jak je ztabulek patrné,
pfijmeni Rousseau je ve vétSingé pripadi skloniovano podle vzoru ,pdn®.
Nékolikrat jsme ovSem zaznamenali, a to pouze na internetu, Ze piijmeni ziistalo
v nedeklinovaném tvaru. Takovéto podoby registrujeme v genitivu/akuzativu:
Jeana Jacquese Rousseau (7), Jeana Jacques Rousseau (17) a Jean Jacquese

Rousseau (2).

5.2.9 George Bernard Shaw

Prehled vyskytl tvari jména George Bernard Shaw [dzordz bérnrd $0]
v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém

vyhledavaci Morfeo.cz:

George Bernard Shaw SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ George Bernard Shaw 25 21 46 2114
Georg Bernard Shaw 1 0 0 33
genitiv George Bernarda Shawa 6 60 50 38
Georga Bernarda Shawa 0 3 14
George Bernarda ShawaREPRO 0 0
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George Bernharda Shawa 0 1 0 0

George Bernard Shawa 0 0 0 1

George Bernarda Shaw 0 0 0 1

dativ Georgi Bernardu Shawovi 1 0 0 0
George Bernardu Shawovi 0 0 0 2

akuzativ George Bernarda Shawa 0 0 2 2
George Bernarda Shaw 0 0 0 3

lokal Georgi Bernardu Shawovi 0 0 0 1
2 0 2 8

instrumental | Georgem Bernardem Shawem

tabulka ¢&. 28

Nominativ je reprezentovany dvéma variantami. Jasn¢ dominuje oficidlni podoba
forma George Bernard Shaw (2206). V podobé Georg Bernard Shaw (34) doslo

k odsunuti koncového -e v rodném jméng.

Genitiv je doloZzen ctyfmi tvary, u jednoho znich byly zaznamenany dvé
pravopisné varianty. Nejfrekventovanéjsi z nich je forma, u které je prvni jméno
sklofiovano podle vzoru ,,muz, druhé rodné jméno a piijmeni podle vzoru ,,pdn*:
George Bernarda Shawa (154) a George Bernharda Shawa (1). U podoby Georga
Bernarda Shawa (18) je tvar prvniho rodného jména utvoten podle vzoru ,pan®.
Je mozné, ze k tomu doslo analogicky podle tvart ostatnich jmen. U tvaru George
Bernard Shawa (1) nedoslo k deklinaci druhého rodného jména. V genitivu jsme
zaznamenali jediny piiklad, u kterého zlstalo pfijmeni nesklofiované, a to George

Bernarda Shaw (1).

Dativ a lokal je reprezentovan dvéma podobami: Georgi Bernardu Shawovi (2) a

George Bernardu Shawovi (2).

Na rozdil od genitivu je v akuzativu pocet vyskytl tvarli, u kterych je ptijmeni

deklinovano, a tvard, u kterych zlstava nesklofiovano, vyrovnany.

V instrumentilu registrujeme jedinou podobu, a sice Georgem Bernardem

Shawem (12).
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5.3 Maskulina zakoncena na [u, u]

5.3.1 Victor Hanescu

Ptehled vyskytt tvarG jména Victor Hanescu |[viktor hanesku] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Victor Hanescu SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB Morfeo.cz
nominativ Victor Hanescu 0 2 13 305
Viktor Hanescu 0 0 0 12
Victor Hanescu 0 0 0 9
genitiv Victora Haneska 0 0 0 4
Viktora Haneska 0 0 0 1
dativ Victoru Haneskovi 0 0 3 1
Victoru Hanescovi 0 0 0 1
Viktoru Haneskovi 0 0 0 2
Viktoru Hanescovi 0 0 0 1
Victorovi Hanescu 0 0 0 1
akuzativ Victora Haneska 0 0 2 45
Victora Hanescua 0 0 1 9
Victora Hanescu 0 0 0 1
Victora Hanesca 0 0 0 30
Viktora Haneska 0 0 0 3
instrumental | Victorem Haneskem 0 0 3 32
Victorem Hanescuem 0 0 1 5
Victorem Hanescem 0 0 0 24
Victorem Hanescu 0 0 0 1
Viktorem Haneskem 0 0 0 15
tabulka ¢. 29

V oficidlni podob¢ jména Victor Hanescu se vyskytuje pismeno, které¢ v Ceské

abeced¢ neexistuje. U vétSiny registrovanych podob je pismeno 4 nahrazeno

pismenem a.

Nominativ je reprezentovan ttemi ortografickymi variantami, a to Victor Hanescu

(320), Viktor Hanescu (12) a Victor Hanescu (9). Zcela jasné¢ dominuje varianta, u

které je rodné jméno Castecné pocesténo.
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V genitivu a akuzativu jsme zaregistrovali tii tvary, u jednoho znich pak tfi
pravopisné varianty. Pfevazuje tvar, u kterého je jak rodné jméno, tak i1 ptijmeni
sklonovano podle vzoru ,pdn“. U tvaru pifijmeni je odtrZeno samohlaskové
pismeno -u. Jsou to tyto podoby: Victora Hanesca (30), Viktora Haneska (4) a
Victora Haneska (51). K nevypusténi koncového samohlaskového pismena doslo
u tvaru Victora Hanescua (10). Jedinym vyskytem je doloZena forma, u které je

pfijmeni ponechano v nedeklinovaném tvaru: Victora Hanescu (1).

Dativ je zastoupen dvéma formami. Pfevlad4a forma, u které je rodné jméno 1
piijmeni deklinovano podle vzoru ,pan*: Victoru Hanescovi (1), Viktoru
Haneskovi (2), Victoru Haneskovi (4) a Viktoru Hanescovi (1). 1 v dativu jsme

nalezli tvar, ve kterém je pfijmeni nesklonovano: Victorovi Hanescu (1).

V instrumentalu je pomér mezi tvary podobny jako u ostatnich padi.
Nejfrekventovanéjsi jsou tyto podoby: Victorem Haneskem (35), Victorem
Hanescem (24) a Viktorem Haneskem (15). Ostatni tvary se vyznacuji nizkym

poctem vyskyti, Victorem Hanescuem (6) a Victorem Hanescu (1).

Z nalezenych dokladii je patrné, Zze pravopisné varianty s -c- a -k- jsou si

v nepiimych padech rovnocenné.

5.3.2 Daniel Defoe

Ptehled vyskytl tvard jména Daniel Defoe [denjel dyfou] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavac¢i Morfeo.cz:

Daniel Defoe SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB Morfeo.cz
nominativ Daniel Defoe 9 11 31 1525
genitiv Daniela Defoea 1 9 10 103
Daniela Defoa 2 14 23 55
Daniela Defoe 0 4 2 27
dativ Danielu Defoe 0 1 0 0
Danielu Defoeovi 0 0 1 14
Danielovi Defoe 0 0 0 3
Danielu Defoovi 0 0 0 1
akuzativ Daniela Defoa 0 1 0 4
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Daniela Defoe 0 0 0 9
Daniela Defoea 0 0 0 5
lokal Danielu Defoeovi 0 1 0 0
instrumental | Danielem Defoem 1 0 1 5
Danielem Defoe 0 0 0 1

tabulka ¢. 30

V nominativu registrujeme jedinou podobu, a sice Daniel Defoe (1576).

Genitiv a akuzativ je reprezentovan tfemi podobami. Ptijmeni je deklinovéno
podle vzoru ,,pan‘ v téchto tvarech: Daniela Defoea (128) a Daniela Defoa (42).
Forma pfijmeni, u kterého je deklina¢ni formant pfipojen za celé jméno, je
Ctytikrat Castéjs$i nez forma, ve které je vypusténo samohléskové pismeno -e-, a

forma, ve kter¢ je ptijmeni neskloiiované, Daniela Defoe (42).

V dativu a lokalu jsme nalezli ¢tyfi podoby. Nejcastéji se vyskytuje tvar Danielu
Defoeovi (16), u kterého je rodné jméno i ptijmeni sklonované podle vzoru ,pan‘.
Rodné jméno je v kratkém tvaru. Stejné€ tak je tvoten i tvar Danielu Defoovi (1),
ve kterém doslo k vypusténi samohlaskového pismena v pfijmeni. Nedeklinované

pfijmeni registrujeme ve formach Danielu Defoe (1) a Danielovi Defoe (3).
Instrumentdl je v naSem vyzkumu zastoupen dvéma podobami, a to Danielem

Defoem (7), Danielem Defoe (1). Stejné€ jako v jinych padech, je 1 v instrumentalu

Cast¢jsi podoba se skloniovanym piijmenim.

5.3.3 Edgar Allan Poe

Piehled vyskyth tvart jména Edgar Allan Poe [edgr elen pou] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Edgar Allan Poe SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Edgar Allan Poe 14 59 82
Edgar Alan Poe 0 4
Edgar Allen Poe 0 0
Edgar Alllan Poe 0 0
genitiv Edgara Allana Poea 11 40 81
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Edgara Alana Poea 4 23 33
Edgara Allena Poea 0 1 3
Edgara Alana Poa 0 1 5
Edgara Allana Poa 0 5 8
Edgara Allana Poe 0 0 1
dativ Edgaru Allanu Poeovi 1 2 6
Edgaru Alanu Poeovi 0 1 2
akuzativ Edgara Allan Poea 6 0 0
Edgara Alana Poa 1 0 1
Edgara Allana Poea 0 5 6
Edgara Allana Poa 0 1 1
Edgara Alana Poea 0 0 3
lokal Edgaru Allanu Poeovi 0 2 3
Edgaru Alanu Poeovi 0 1 0
instrumental | Edgarem Allanem Poem 0 1 4
Edgarem Alanem Poem 0 0 1

tabulka ¢. 31

Ptehled vyskytli tvard jména Edgar Allan Poe v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Edgar Allan Poe Morfeo.cz
nominativ Edgar Allan Poe 3805
Edgar Alan Poe 240
Edgar Allen Poe 40
Edgar Alen Poe 1
G/A Edgara Allana Poea 691
Edgara Allana Poa 119
Edgara Alana Poea 110
Edgara Alana Poa 20
Edgara Allena Poea 17
Edgara Allena Poa 3
Edgara Allana Poe 50
Edgara Alan Poe 2
Edgara Allan Poe 32
Edgara Allen Poe
D/L Edgaru Allanu Poe
Edgar Allan Poeovi
Edgaru Allanu Poeovi 48
Edgaru Allenu Poeovi 1
Edgaru Allanovi Poeovi
Edgaru Alanovi Poeovi
instrumental | Edgarem Allan Poem
Edgarem Allanem Poem 33
Edgarem Alanem Poem 4
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Edgarem Allenem Poem 4

Edgarem Allanem Poe 4

tabulka ¢&. 32

V nominativu jsme nalezli pét pravopisnych variant jména. Jasné¢ dominuje
varianta Edgar Allan Poe (3960). U ostatnich variant Edgar Alan Poe (251),
Edgar Allen Poe (41), Edgar Alen Poe (1) a Edgar Alllan Poe (1) registrujeme

odliSnou podobu druhého rodného jména.

Genitiv a akuzativ je zastoupen mnozstvim forem a ortografickych variant. Do
prvni skupiny fadime ty, u kterych je ptijmeni deklinovano podle vzoru ,pdn‘ a
deklina¢ni formant je piipojen za celé jméno: Edgara Allana Poea (823), Edgara
Alana Poea (173) a Edgara Allena Poea (21). Druhou skupinu tvoii podoby, ve
kterych je pfijmeni sklofiovano podle stejné¢ho vzoru, ale u kterych je vypusténo
samohlaskové pismeno: Edgara Alana Poa (26), Edgara Allana Poa (132) a
Edgara Allena Poa (3). U zbylych podob ziistava ptijmeni nesklonované: Edgara
Allana Poe (51), Edgara Alan Poe (2), Edgara Allan Poe (32) a Edgara Allen Poe

(1). Pomér mezi jednotlivymi skupinami je nasledujici — 1017 x 161 x 85.

V dativu, lokalu a instrumentdlu jednoznaéné pievladaji podoby, u kterych je

pfijmeni skloflovano a deklina¢ni formant je pfipojen za celé jméno.

5.3.4 DZavaharlal Nehru

Piehled vyskyta tvarti jména DzZavaharlal Nehru [dZavaharlal nehru] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

DZavaharlal Nehru SYN2005 | SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ DZavaharlal Néhru 4 14 11
DZavaharlal Nehru 2 3 2
DZavaharlal Nehru 1 1 0
DZavahdrlal Néhru 0 1 0
DZavaharlal Nehru 0 4 5
DZavaharlal Néhru 0 1 0
DZavéharlal Néhru 0 1 1
DZavaharial Néhru 0 1 0
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DzZavaharlal Nehru

Dzavaharlal Néhru

DZavaharlal Nehru

genitiv Dzavahdrldla Nehrua

S =

DZavaharlala Nehrua

=
o

DZavaharlala Néhrua

DZavaharlala Néhrua

DZavaharlala Néhrua

DzZavaharlala Néhrua

Dzavaharlala Nehrua

DZawaharlala Nehru

DZavalharlala Néhrua

DZavaharlala Néhrua

DzZavaharlala Nehrua

dativ DZavaharlalu Néhraovi

DZavaharlalovi Nehruovi

lokal DZavaharlalu Néhraovi

instrumental | Dzavaharldlem Néhruem

Dzavaharlalem Nehrdem

Dzavaharlalem Néhrdem

Olr |k IvV|IO|O|lO|O|O|FR ||| ||, |JlO|INMN]|O|JO|O|O

o|o|O|r|O|O|NV|O|O|O|O|O|O|OCO|O|O|Rr |, |O|O|O

R |O|lO|IN|FR ||| I|IFP|O]JO|JO|JO|O|O

Dzavaharlalem Néhru

tabulka ¢. 33

Piehled vyskytl tvar jména DzZavdharlal Nehru v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

DZavéharlal Néhru Morfeo.cz
nominativ DZavaharlal Néhru 109
G/A Dzavdaharlala Néhrua 15
| DZavaharldlem Néhruem 4

tabulka ¢. 34

V nominativu jsou v korpusech nejfrekventovanéjsi tyto tii pravopisné podoby:
Dzavaharlal Néhru (29), Dzavaharlal Nehru (9) a DzZavaharldl Nehru (7). U
indickych jmen panuje v pravopisu velka rozkolisanost, a proto jsme je
konzultovali i s Jazykovou poradnou UJC AV CR. Dosli jsme k zavéru, Ze nelze

jednoznacné urcit, ktera podoba je korektni, a je dobr¢ tidit se izem.

V nepiimych péadech jasn€ pievazuji podoby, u kterych je piijmeni deklinovano
podle vzoru ,pan“. Formy, ve kterych zlstalo pfijmeni neskloniované, jsou tyto:

DzZawaharlala Nehru (1) a DZavaharldlem Néhru (1).
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5.3.5 Paulo Coelho

Piehled vyskyti tvarli jména Paulo Coelho [paulu kuejlu] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Paulo Coelho SYN2005 | SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Paulo Coelho 28 116 320

Paulo Coelno

Paulo Coehlo 2

Paulo Coelo 2

Paul Coelho 6 7
genitiv Paula Coelha 10 33 86

Paula Coelho 0 1 3

Paula Coelhoa 0 1 0

Paula Coelhy 0 0 1
dativ Paulu Coelhovi 0 1 1
akuzativ Paula Coelha 0 1 2

Paula Coehla 0 1 0

Paula Coelho 0 0 1
lokal Paulovi Coelhovi 0 1 0
instrumentdl | Paulem Coelhem 0 3 6

Paulem Coelho 0 0 1

tabulka ¢. 35

Piehled wvyskytl tvard jména Paulo Coelho v internetovém vyhleddvaci

Morfeo.cz:

Paulo Coelho Morfeo.cz
N Paulo Coelho 16379
Paul Coelho 59
G/A Paula Coelha 1275
Paula Coelho 47
Paulo Coelha 19
Paula Coelhe
D/L Paulu Coelhovi
Paulu Coelho 19
instrumental | Paulem Coelhem 27
Paulo Coelhem
Paulem Coelho

tabulka ¢&. 36
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V nominativu registrujeme pét pravopisnych variant: Paulo Coelho (16843),
Paulo Coelno (2), Paulo Coehlo (2), Paulo Coelo (3) a Paul Coelho (73). Zcela

jasné ptevlada oficidlni podoba jména.

Genitiv a akuzativ je v naSem vyzkumu reprezentovan Sesti podobami. Rodné
jméno je v péti podobach skloniované podle vzoru ,,pan. U piijmeni registrujeme
pét tvard. Nejcastéji je pfijmeni deklinovano podle vzoru ,,pdn*: Paula Coelha
(1407), Paulo Coelha (19) a Paula Coelhoa (1). V poslednim piipad¢ nedoslo
k odtrzeni samohlaskového pismene -o-. U tvaru Paula Coelho (52) je ponechano
piijmeni nesklonné. Ostatni tvary jsme zaznamenali v jediném piipadé: Paula
Coelhy (1) a Paula Coelhe (1). Ptijmeni je u téchto podob sklofiovano podle vzorii

wpredseda‘ a ,,muz*.

Dativ a lokal je zastupovan tftemi tvary. U forem Paulu Coelhovi (11) a Paulovi
Coelhovi (1) je ptijmeni i rodné jméno deklinovano podle vzoru ,,pan®. V prvnim
pfipadé¢ je rodné jméno v kratkém tvaru, ve druhém ptipadé v dlouhém. Ve tfetim
tvaru, Paulu Coelho (19), je piijmeni v nedeklinované podob¢. Na rozdil od

genitivu/akuzativu je tento tvar pfijmeni v dativu/lokalu nejfrekventované;si.

V instrumentéalu je opé€t nejcastéjsi tvar, ve kterém je rodné jméno i piijmeni

sklofiovano podle vzoru ,,pan“, a to Paulem Coelhem (36).

5.3.6 Hugh Jackman

Ptehled vyskyti tvard jména Hugh Jackman [hju dzekmen] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Hugh Jackman SYN2005 |SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Hugh Jackman 3 38 162
genitiv Hugha Jackmana 0 2 5
Hugh Jackmana 0 1 0
dativ Hughu Jackmanovi 0 2 1
Hughovi Jackmanovi 0 0 1
akuzativ Hugha Jackmana 0 6 7
Hugh Jackmana 0 0 1
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instrumental [ Hughem Jackmanem | 1| 6 13

tabulka ¢. 37

Prehled vyskytd tvarG jména Hugh Jackman v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Hugh Jackman Morfeo.cz
nominativ Hugh Jackman 5055
G/A Hugha Jackmana 291
Hugh Jackmana 121
Hugha Jackman 2
D/L Hughu Jackmanovi 12
Hughovi Jackmanovi 14
Hugh Jackmanovi 13
instrumental | Hughem Jackmanem 444
Hugh Jackmanem 30

tabulka ¢. 38

V nominativu jsme nalezli jedinou pravopisnou variantu jména, a sice Hugh

Jackman (5258).

V genitivu a akuzativu si konkuruji tvary, ve kterych je rodné jméno sklonované
podle vzoru ,pdn*, Hugha Jackmana (298) a Hugha Jackman (2), stvary, u
kterych je nedeklinované, Hugh Jackmana (122). Podoby s deklinovanym rodnym

jménem jsou vice nez dvakrat Castéjsi.

Podobna situace je 1 v dativu a lokéalu. Tvary se skloiovanym rodnym jménem,
Hughu Jackmanovi (16) a Hughovi Jackmanovi (15), jsou dvakrat
frekventovanéjsi nez tvar s nesklonovanym rodnym jménem, Hugh Jackmanovi

(13). U deklinovanych tvart jsou si podoby co do poctu vyskyti rovnocenné.

Naproti tomu v instrumentalu je vyrazn¢ upfednostiiovan tvar, u kterého je rodné

jméno deklinované: Hughem Jackmanem (464) x Hugh Jackmanem (30).
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5.3.7 Matthew Perry

Piehled vyskytl tvart jména Matthew Perry [metju pery] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Matthew Perry SYN2005 |SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Matthew Perry 12 41 111
Mathew Perry 0 2 7
Mattew Perry 0 0 4
Matthew Per-ry 0 0 1
genitiv Matthewa Perryho 0 4 5
Mathewa Perryho 0 1 0
dativ Matthewu Perrymu 0 1 1
Matthewovi Perrymu 0 0 3
akuzativ Matthewa Perryho 0 1 6
instrumental | Matthewem Perrym 1 9 10
Matthew Perrym 0 0 1
Mathewem Perrym 0 0 1

tabulka ¢. 39

Ptehled vyskyti tvarG jména Matthew Perry v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Matthew Perry Morfeo.cz
N/V Matthew Perry 1901
Mathew Perry 63
G/A Matthewa Perryho 51
Mathewa Perryho 2
Matthew Perryho 22
dativ Matthewu Perrymu 36

Matthew Perrymu

Matthewovi Perrymu

instrumental | Matthewem Perrym 34

Mathewem Perrym

Matthew Perrym

Mathew Perrym

tabulka ¢. 40

V nominativu jsme nalezli tfi pravopisné varianty. Nejpocetnéjsi je tak, ktera
odpovida oficialni podob¢ jména, a sice Matthew Perry (2065). Pomérné vysoky

pocet vyskytl byl zaznamenén i u varianty Mathew Perry (72).
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V genitivu a akuzativu registrujeme trikrat vyssi vyskyt tvart, u kterych je rodné
jméno sklotiovano podle vzoru ,pan“, Matthewa Perryho (67) a Mathewa
Perryho (3), nez tvaru, ve kterém je rodné jméno nedeklinované, Matthew

Perryho (22).

V dativu a instrumentalu je pomér mezi deklinovanymi a nedeklinovanymi tvary
jesté veétsi. Matthewu Perrymu (38) a Matthewovi Perrymu (5) x Matthew
Perrymu (3) a Matthewem Perrym (54) a Mathewem Perrym (2) x Matthew
Perrym (4) a Mathew Perrym (1). V dativu u skloniovaného rodného jména

prevlada kratky tvar.
Lokalové tvary nebyly zaznamenany.
Rodné jméno Matthew spada podle zakonceni ve vyslovnosti do stejné kategorie

jako ptedeslé jméno Hugh. Ze ziskanych dat je patrné, Ze konkurence mezi tvary

je u obou jmen podobna.
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5.4 Feminina zakon¢ena na [a, 4]

5.4.1 Jessica Alba

Ptehled vyskytl tvart jména Jessica Alba [dzZesika alba] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Jessica Alba SYN2005 |SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Jessica Albaova 0 1 13
Jessica Albaova 0 0 15
genitiv Jessiky Albaové 0 0 1
dativ Jessice Albové 0 0 2
akuzativ Jessiku Albaovou 0 0 3
Jessicu Albaovou 0 0 1
lokal Jessice Albaové 0 0 1
instrumental | Jessicou Albaovou 0 0 1
Jesicou Albaovou 0 0 1

tabulka ¢. 41

Prehled vyskytil tvarQ jména Jessica Alba v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Jessica Alba Morfeo.cz

N/G/D/A/V/L/I |Jessica Alba 13135
Jesica Alba 130
Jessica Albova 66
Jessica Albaova 68
Jesica Albaova 3
Jessika Alba 13
Jesika Alba 6
Jessika Albaova

genitiv Jessiky Alba 5
Jessicy Alba 39
Jessici Alba 11
Jessicy Albové 1
Jessiky Albaové 4
Jessica Alby 1
Jessicy Alby 135
Jessiky Alby 9
Jessici Alby 70

dativ/lokal Jessice Alba 49
Jessice Albaové 1
Jessice Albé 34
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akuzativ Jessiku Alba 12
Jessicu Alba 28
Jessicu Albovou 1
Jessiku Albaovou 1
Jessicu Albaovou 1
Jessicu Albu 74
Jessiku Albu 6
Jesicu Albu 4
Jesiku Albu 1
vokativ Jessico Alba 1
instrumental Jessikou Alba 1
Jessicou Alba 58
Jesicou Alba 1
Jessicou Albovou 1
Jessicou Albou 62

tabulka ¢. 42

Z tabulek je patrné, ze zaCleniovani piijmeni A/ba do deklina¢niho systému
¢eského jazyka je velice rozkolisané. UZivatelé s nim zachédzeji ctyfmi zpUsoby:
ponechavaji piijmeni neptfechylené a nedeklinované, neptechylenou podobu
deklinuji podle vzoru ,,Zena®, ptechyluji ho a sufix -ov(a) ptipojuji k celému tvaru
muzského ptijmeni, anebo ho ptechyluji a sufix -ov(d) ptipojuji k tvaru muzského

piijmeni po odtrzeni koncového samohlaskového pismene.

V korpusech registrujeme pouze podoby, u kterych je pfijmeni ptfechylované.
V naprosté vétSin¢ ptipadi je sufix -ov(d) ptfipojen za cely tvar muzského

piijmeni.

Naprosto odlisnd je situace na internetu. Zde jsme zaznamenali dominanci
nesklonnych podob a podob, ve kterych je piijmeni nepiechylené a sklofiované

podle vzoru ,Zena“.
Tyto informace néas vedou k zavéru, Ze pisatelé voli tu ¢i onu podobu v zavislosti

na typu textu (jsme si ovSem védomi toho, Ze data mohou byt zkreslena

nepomérem mezi poctem vyskytl jména v korpusech a na internetu).
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Rodné jméno je deklinovano pravidelné podle vzoru ,,Zena“. Pouze v genitivu

registrujeme podoby Jessici Alba (11) a Jessici Alby (70), u kterych pouzito

koncovky -

i misto koncovky -y.

Po pravopisné strance zaznamenavame u rodné¢ho jména mirnou rozkolisanost.

Primarn¢ uzivatelé voli podobu, ktera se shoduje s oficidlni variantou jména, tedy

Jessica. V genitivu a hlavné v akuzativu ji konkuruje ¢astecné pocesténa podoba

s pismenem -k-.

5.4.2 Conchita Martinez

Ptehled vyskytl tvard jména Conchita Martinez [koncita martynez] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Conchita Martinez SYN2005 SYN2006PUB | SYN200SPUB | Morfeo.cz
nominativ Conchita Martinezova 1 52 29 26
Conchita Martinez 0 0 0 8
Conchita Martinez 0 0 0 11
Conchita Martinezova 0 0 0 1
genitiv Conchity Martinezové 2 3 3 1
Conchity Martinezove 0 0 0 1
dativ Conchite Martinezové 0 1 0 0
Conchité Martinezové 0 7 8 2
akuzativ Conchitu Martinezovou 1 9 22 10
Conchitu Martinez 0 0 0 2
lokal Conchité Martinezové 0 1 0 0
instrumental | Conchitou Martinezovou 0 12 22 10
Conchitou Martinez 0 0 0 1

tabulka ¢. 43

Rodné jméno Conchita je z morfologického hlediska ustdlené. VSechny nalezené

tvary jsou utvotené podle vzoru ,Zena“. Z hlediska pravopisného je situace

obdobna. Jméno Conchita jsme objevili pouze v jedné ortografické variante.
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5.4.3 Maria Sktodowska-Curie

Piehled vyskytl tvart jména Maria Sktodowska-Curie [marija sklodovska kiri]

v korpusech SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Maria Sktodowska-Curie

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Marie Curie-Sklodowska

Marie CurieSklodowska

Marie Curieova-Sklodowska

Marie Sklodowska-Curie

Marie Sklodowska-Curieova

Maria Curie-Sklodowska

Marie Curieova - Sklodowska

O |mr|O|JO|O|O|O

Marie Curie - Sklodowska

N
N

Marie Curie Sklodovska

Marie Curie-Sklodowska

Marie Currie - Sklodowska

Marie Curieova Sklodowska

Marie Curie Sklodowska

Marie Curie - Sklodovska

Marie Currie - Sktodowska

Marie Sklodowska - Curie

Marie Sklodovska Kurie

genitiv

Marie Curie-Sklodowské

Marie Curiové-Sklodowské

Marie Sklodowské-Curie

Marie Sklodowské Curie

Marie CuriovéSklodowské

Marie Curieova-Sklodowské

= | O|O|O|0O|IOIN|IRIR|IFR|IWIN|FR|FL |-

Marie Curie - Sklodowské

[EEN
o

Marie Curie Sklodowské

=
=

Marie Curieové Sklodowské

Marie Currie Sklodowské

Marie Curieové - Sklodowské

Marie SklodowskéCuriové

dativ

Marii CurieSklodowské

Marii Curie-Sklodowské

Marii Curieové - Sklodowské

Marii Curieové Sklodowské

akuzativ

Marii Curieovou-Sklodowskou

Marii CurieSklodowskou

Marii Curieovou - Sklodowskou

Marii Curie - Sklodowskou

lokal

Marii Curie-Sklodowské

Marii Curie - Sklodowské

Marii Curie - Skl ' odowské

OO ||| ||| ||, |O|CO|OC|C|0O|C|C|OC|OC|O|NMN|N|O|O|C|C|O|0C|C|O|OC|C|O|OC|OC|N|IN|F|O

OlOo|r|O|O|O|N|O|O |, |O|CO|O|OC|C|O|C|O |, |O|O|N|R|O|O|OC|OC|O|O|C|O|OC|C|O|O|R|FPIN]|]O|O

Rk |Jlo|lr MR |lOlRr IV O|lO|IR IR ]IR]N
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instrumental | Marii Curie Sklodovskou

Marii Curie-Sklodowskou

Marie Curie - Sklodowskou

o|o|o|o
o |o|r |+
|~ ]Oo|o

Marii Curieovou - Sklodowskou

tabulka ¢. 44

U tohoto jména bohuzel nebylo mozné ziskat ptesné informace z internetového
vyhleddvace Morfeo.cz. Proto si vysta¢ime s udaji, které jsme zaznamenali v

korpusech.

V nominativu jednoznacné¢ dominuje poceSténd varianta rodného jména Marie.
Oficialni podobu jsme zaznamenali pouze v jediném ptipadé: Maria Curie-
Sklodowska (1). V neptimych péadech nelze poznat, které varianty bylo uZito,
protoze ob¢ se sklonuji podle stejného vzoru ,rizZe*. Pouze v instrumentalu
registrujeme tvar, u kterého je rodné jméno nedeklinované: Marie Curie-

Sklodowskou (1).

Ptijmeni Sktodowska se v nominativu nejcasteji vyskytuje v pocesténé pravopisné
variant¢ Sklodowskd. Pismeno -#- je nahrazeno pismenem -/-. Z morfologického

hlediska ptevazuji ptechylené podoby.

Taktéz v potadi pfijmeni davaji pisatelé prednost ¢eské varianté, rodné piijmeni je

uvadeéno jako druhé, pied variantou polskou, rodné piijment je jako prvni.

5.4.4 Oprah Winfrey

Piehled wvyskytd tvard jména Oprah Winfrey [oupra vinfri] v korpusech
SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Oprah Winfrey SYN2005 | SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Oprah Winfrey 3 9 18
Oprah Winfreyova 14 38 111
Oprah Winfreyodaa 0 0 1
genitiv Oprah Winfreyové 3 6 34
Opry Winfreyové 1 1 0
Oprah Winfrey 0 0 2
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dativ Oprah Winfreyové
akuzativ Oprah Winfreyovou
lokal Oprah Winfreyové

instrumentdl | Oprah Winfreyovou

Oprah Winfrey

O |OoO|nN]|O|JO|O
Olr|w|lo|u]|N
R ININ|[d|O D>

Oprah Wingreyovou
tabulka ¢. 45

Ptehled wvyskyth tvarGt jména Oprah Winfrey v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Oprah Winfrey Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1| Oprah Winfrey 5985
nominativ Oprah Winfreyova 979
Oprah Winfreova 2
G/D/L Oprah Winfreyové 342
A/l Oprah Winfreyovou 81

tabulka ¢&. 46

Rodné jméno Oprah bylo v naprosté vétSin€é nalezenych piipadli ponechano
nesklonné. Pouze u tvary Opry Winfreyové (2) mizeme sledovat deklinaci podle

vzoru ,.zena‘‘.
Z dat z korpust je vidéet, Ze pisatelé davaji prednost piechylené podobé piijmeni

pted podobou neptechylenou. Konkurenci ptechylenych a nepiechylenych tvart

nemuzeme porovnat s daty z internetu.

5.4.5 Sarah Connor

Piehled vyskytl tvard jména Sarah Connor [sara konr] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Sarah Connor SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Sarah Connor 0 7 16
Sarah Connorova 0 4 15
Sdra Connorova 0 1 0
Sarach Connor 0 0 4
genitiv Sarah Connorové 0 2 3
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Sary Connorové

Sary Connorové

Sarah Connor

akuzativ Sarah Connorovou

Saru Connorovou

lokal

Sarah Connor

instrumental

Sarah Connor

~lO|lO|O|O |O|O

Rlo|lr|kr|lo]|r ]|~

Rl |OIN|Dd |JO|O

Ptehled vyskytil

Morfeo.cz:

tvar jména Sarah Connor v internetovém vyhleddvaci

tabulka ¢. 47

Sarah Connor Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/I | Sarah Connor 15714
N/V Sarah Connorova 45
nominativ Sara Connorova 37
G/D/L Sarah Connorové 99
genitiv Sary Connorové 9323

Sary Connor 1
D/L Sare Connorové 6

Sére Connor 1
A/l Sarah Connorovou 102
akuzativ Sdru Connorovou 11
instrumental | Sadrou Connorovou 1

tabulka ¢. 48

Ze ziskanych dat je vidét, Ze jméno Sarah je nesklonné. Skloiiuje se pouze

pocesténa varianta Sara, a to podle vzoru ,,Zena“.

Zajimavé je, Ze zatimco v korpusech registrujeme vyssi frekvenci podob

s nesklonnym jménem Sarah, na internetu prevazuji podoby, u kterych je rodné

jméno pocesténé.
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5.4.6 Sophia Loren

Piehled vyskytl tvarti jména Sophia Loren [sofija loren] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Sophia Loren SYN2005 | SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Sophia Loren 5 19 20
Sophia Lorenova 25 111 159
Sophie Lorenova 4 18 10
Sofie Lorenova 1 1 4
Sofia Lorenova 2 11 10
Sofia Loren 0 3 3
genitiv Sophie Lorenové 8 28 41
Sophie Loren 3 0 1
Sofie Lorenové 1 8 3
dativ Sophii Lorenové 2 9 9
Sophii Loren 0 1 0
Sofii Lorenové 0 1 6
akuzativ Sophii Lorenovou 5 19 26
Sophii Loren 2 0 4
Sofii Lorenovou 1 5 5
Sophiu Loren 0 0 1
Sophiu Lorenovou 0 0 1
lokal Sophii Lorenové 0 3 2
Sophii Loren 0 0 1
instrumentdl | Sophii Lorenovou 4 21 15
Sophii Loren 0 5 0
Sofii Lorenovou 0 5
Sophie Lorenovou 0

tabulka ¢. 49

Prehled wvyskytd tvari jména Sophia Loren v internetovém vyhleddvaci

Morfeo.cz:

Sophia Loren Morfeo.cz
N/G Sophie Loren 157
Sofie Loren 24
nominativ Sophia Loren 1040
Sophia Lorenova 989
Sophie Lorenova 25
Sofie Lorenova 1008
Sofia Loren 137
Sofia Lorenova 31
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genitiv Sophie Lorenové 180
Sofie Lorenové 10
Sophii Lorenové 1
Sophii Loren 1
dativ Sophii Lorenové 175
Sofii Lorenové 3
Sophii Loren 14
akuzativ Sofii Loren 3
Sophii Loren 21
Sophii Lorenovou 103
Sofii Lorenovou 6
lokal Sophii Lorenové 2
Sophii Loren 2
instrumental Sophii Loren 34
Sofii Loren 11
Sophiou Lorenovou 1
Sofii Lorenovou 26
Sophii Lorenovou 44

Rodné jméno Sophia v nominativu registrujeme ve Cctyfech pravopisnych
variantach. V korpusech ptevlada oficidlni podoba Sophia (339). Ostatni
ortografické varianty se vyskytuji fidéeji. I v internetovém vyhleddvaci se
nejcastéji vyskytuje varianta Sophia, vysoky vyskyt jsme ovSem zaznamenali u

varianty Sofie. V nepfimych padech uzivatelé Castéji voli variantu, ktera se

tabulka &. 50

shoduje s oficialni podobou jména.

Po morfologické strance dominuje sklofiovani podle vzoru ,,ruZe*. Zaregistrovany
byly jesté tvary utvorené podle vzoru ,.Zena“: Sophii Lorenové (1) a Sophii Loren
(1) v genitivu, Sophiu Loren (1) a Sophiu Lorenovou (1) v akuzativu a Sophiou

Lorenovou (1) v instrumentalu, a tvar, u kterého je rodné jméno nesklonné: Sophie

Lorenovou (1) v instrumentélu.
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5.4.7 Julia Stiles

Piehled vyskytl tvard jména Julia Stiles [dZulija stajls] v korpusech SYN2005,

SYN2006PUB a SYN2009PUB:
Julia Stiles SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Julia Stiles 0 5 22
Julia Stilesova 0 7 31
Julie Stilesova 0 0 6
Julie Stiles 0 0 1
genitiv Julie Stilesové 0 0 1
akuzativ Julii Stilesovou 0 0 1
instrumental | Julii Stilesovou 0 1 2
Julii Stiles 0 0 2
Julii Stiles 0 0 1
tabulka ¢. 51

Prehled vyskyti tvart jména Julia Stiles v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Julia Stiles Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1 | Julia Stiles 1786
nominativ Julia Stilesovd 51
Julie Stiles 8
genitiv Julie Stiles 10
Julie Stilesové 4
Julii Stiles
akuzativ Julii Stiles
Julii Stilesovou
instrumental | Julii Stiles 16
Julii Stilesovou 2

tabulka ¢. 52

Ze ziskanych dat je vidét, ze uzivatelé davaji prednost ponechani oficialni podoby
jména, tedy Julia Stiles. PoceS$téna varianta rodného jména, Julie, byla

zaznamenana v nepatrném mnozstvi ptipadu.

Z morfologického hlediska je u jména Julia podobna situace jako u piedeslého
jména Sophia. Ve vétSing piipadi je skloiiovano podle vzoru ,,ruze*. Podoba, u
které by bylo rodné jméno utvofeno podle vzoru ,zZena®, byla zaregistrovana

pouze v genitivu: Julii Stiles (1).
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Pohledem na tabulky lze zjistit, ze vétSina pisatelii dava prednost podobé
neptechylené. Pokud bychom brali v potaz pouze data ziskana z korpusti, miizeme

konstatovat, Ze tvary pfechylené a neptechylené si jsou rovnocenné.

5.4.8 Alicia Keys

Ptehled vyskytl tvarG jména Alicia Keys [eliSa kis] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Alicia Keys SYN2005 [SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Alicia Keys 5 17 43
Alicia Keysova 7 10 50
Alicie Keysova 0 0 2
genitiv Alicie Keys 1 1 5
Alicie Keyes 0 1 0
Alicie Keysové 0 0 6
Alicii Keys 0 0 1
dativ Alicii Keys 0 1 2
Alicii Keysové 0 0 2
akuzativ Alicii Keysovou 0 0 2
Alicii Keys 0 0 4
instrumental | Alicii Keysovou 0 1 4
Aliciou Keysovou 0 0 2
Aliciou Keys 0 0 1

tabulka ¢. 53

Prehled vyskyti tvard jména Alicia Keys v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Alicia Keys Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/I | Alicia Keys 50890
Alicie Keys 1023
Alice Keys 588
Alica Keys 80
nominativ Alicia Keysova 165
Alice Keysova 581
Alica Keysova 1
genitiv Alicie Keysové 27
Alice Keysové 10
Alici Keys 2
akuzativ Alicii Keysovou
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Aliciu Keys 269

Alici Keys
Aliciu Keysovou
instrumentdl | Alicii Keysovou 3
Aliciou Keys 119
Aliciou Keysovou 2
Alici Keys 1
G/D/A/L/I Alicii Keys 280

tabulka &. 54

Rodné jméno registrujeme v nominativu ve Ctyfech pravopisnych variantach.
Zatimco ve spojeni s nepiechylenou podobou piijmeni dominuje varianta Alicia,
ve spojeni s pfechylenou podobou pievladd uziti pocesténé varianty Alice.

Zbyvajici dvé ortografické varianty Alica a Alicie se vyskytuji jen vyjimecné.

Genitiv je reprezentovan dvéma tvary rodného jména. Prevazuje deklinovani
podle vzoru ,ruze. Podle tohoto vzoru jsou skloniovany podoby Alicie Keys,
Alicie Keyes (1), Alicie Keysove (33) a Alice Keysové (10). Zbyly tvar je tvofen
podle vzoru ,.Zena*: Alicii Keys a Alici Keys (2).

Podobny pomér mezi tvary rodného jména je i v dativu, akuzativu a lokalu.
Pouze v instrumentalu jsme nasli vétsi vyskyt tvart utvoienych podle vzoru

wzena“ nez tvarl, které byly utvofeny podle vzoru ,ruze*: Aliciou Keys (120),

Aliciou Keysovou (4) x Alicii Keysovou (8), Alici Keys (1).

5.4.9 Dorothea Lange

Piehled vyskytl tvari jména Dorothea Lange [dorotea leng] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:
Dorothea Lange SYN2005 SYN2006PUB | SYN200SPUB Morfeo.cz
nominativ Dorothy Langova 1 0 0 0
Dorothy Lange 0 0 1 0
Dorothea Lange 0 0 0 24
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Dorothea Langeova 0 0 0 33
genitiv Dorothey Langeové 0 3 2 2
Dorothey Langové 0 2 2 1
Dorothy Langové 0 1 2 0
Dorothey Lange 0 0 0 1
Dorothee Langeové 0 0 0 2
instrumental | Dorothea Lange 0 0 0 1

tabulka €. 55
Nominativ je zastoupen Ctyfmi podobami. Nejfrekventovanéjsi jsou Dorothea
Lange (24) a Dorothea Langeova (33), tedy podoby, u kterych je rodné jméno
v oficialni podobé&. Ve zbylych podobach se vyskytuje odlisné varianta rodného

jména: Dorothy Langova (1) a Dorothy Lange (1).

Genitiv je reprezentovan Ctyimi tvary. Pokud miZeme vyvozovat zavéry
z takového malého poctu dat, které¢ jsme nalezli, uzivatelé se nejCastéji kloni
k deklinovani rodného jména podle vzoru ,Zena“. Podle tohoto vzoru byla
utvofena rodna jména v téchto podobach: Dorothey Langeové (7), Dorothey
Langové (5), Dorothey Lange (1) a Dorothy Langové (3). V poslednim tvaru
identifikujeme odliSnou variantu rodného jména. U tvaru Dorothee Langeové (2)

je pak rodné jméno utvoieno podle vzoru ,,riize*.

Instrumentdl je dolozen formou, u které je rodné jméno nesklonované, a sice

Dorothea Lange (1).

5.4.10 Nausikaa

Ptehled wvyskyth tvari jména MNausikaa [nauzika] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Nausikaa SYN2005 |SYN2006PUB |SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Nausikaa 6 17 17 59
Naussica 0 1 0 0
Nausika 0 1 0 0
Nausikaa 0 1 1 17
Nausicaa 0 0 2 0
Nausikaa 0 0 0 7




genitiv Nausikay 2 1 0 2
Nausikad 0 0 0 1
Nausiky 0 0 0 4
akuzativ Nausiku 0 1 0 1
Nausikau 0 0 1 1
Nausikad 0 0 0 1
Nausicu 0 0 0 4
lokal Nausice 0 0 0 3
instrumental | Nausikaou 1 0 0 3
Nausikou 0 1 0 3
Nausikaou 0 0 0 1
Nausicou 0 0 0 1

tabulka ¢. 56

Jméno  Nausikaa  registrujeme v nékolika  pravopisnych  variantach.

Nejfrekventovanéjsi jsou Nausikaa (99) a Nausikaa (19).

V genitivu jsme objevili tfi tvary. U dvou znich je jméno deklinovano podle
vzoru ,Zena“, a sice Nausikay (5) a Nausiky (4). U druhé formy doslo k odtrzeni
obou koncovych samohlaskovych pismen, anebo byl tvar vytvofeny z pravopisné
varianty Nausika. V jednom pfipad¢ jsme narazili na nesklofiovanou podobu

jména: Nausikaa (1).

V akuzativu je situace podobna. Pievladaji podoby utvotrené podle vzoru ,,zena®,

Nausiku (2), Nausikau (2) a Nausicu (4), nad podobami nesklonnymi, Nausikaad

(D).

Lokal a instrumental je reprezentovan pouze formami podle vzoru ,,Zena“.
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5.5 Feminina zakoncena na |o, 0]

5.5.1

Yoko Ono

Ptehled vyskytl tvari jména Yoko Ono [joko ono] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Yoko Ono SYN2005 SYN2006PUB [ SYN2009SPUB Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1| Yoko Ono 92 259 485 2410
nominativ Yoko Onova 0 0 2 2
G/D/L Yoko Onové 0 0 0 3
A/l Yoko Onovou 0 0 0 1
N/G/D/A/V/L/1| Joko Ono 0 1 0 29

tabulka &. 57

Jak je z tabulky patrné, Zenska jména zakoncend ve vyslovnosti na [o] se vétSinou
nedeklinuji. Nékolik piipadii, ve kterych je ptijmeni deklinovano, jsme nasli, ale
ty pochdzeji z textl, v kterych se pojedndva o tom, Ze prave tyto tvary nemohou
vzniknout: ,,Napriklad orientdlni jména se v cestiné neprechyluji , proto Jingova

. . . oy 3925
Jang ani < Yoko Onovd> vzniknout nemiize.”

Zcela vyjimeéné se rodné jméno vyskytuje v pravopisné varianté Joko.

5.5.2 Maria Kirilenko

Ptehled vyskytl tvari jména Maria Kirilenko [marija kirilénko] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:
Maria Kirilenko SYN2005 |SYN2006PUB |SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Maria Kirilenko 0 0 0 224
Maria Kirilenkova 0 0 1 87
Maria Kirilenkova 0 0 0 1
genitiv Marie Kirilenko 0 0 0 12

% Cesky narodni korpus - SYN2009PUB. Ustav Ceského narodniho korpusu FF UK, Praha 2009. Dostupny z
WWW: <http://ucnk.ff.cuni.cz>.
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Marie Kirilenkové 0 0 0 10
dativ Marii Kirilenkové 0 0 0 18
Marii Kirilenko 0 0 0 1
Marii Kirilenko 0 0 0 1
akuzativ Marii Kirilenkovou 0 0 9 53
Marii Kirilenko 0 0 0 3
lokal Marii Kirilenko 0 0 0 1
instrumental | Marii Kirilenkovou 0 2 3 84
Marii Kirilenko 0 0 0 3

tabulka ¢&. 58

Rodné jméno Maria registrujeme ve dvou pravopisnych variantdch. Zcela

dominuje varianta Maria. Varianta Maria se vyskytuje v jediném piipadé.

Ve vSech nalezenych tvarech je jméno Maria deklinované podle vzoru ,,riize*.
Zajimavd je konkurence ptrechylenych a neptechylenych podob pfijmeni.
Ptechylené podoby se az na genitiv a lokal ¢ast&ji vyskytuji v neptfimych padech.

V genitivu jsou si obé podoby rovny, lokdl je dolozen pouze jedinym vyskytem.

Neptechylena podoba pievazuje v nominativu.

5.5.3 Kalypso

Prehled vyskytd tvari jména Kalypso [kalypso] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Kalypso SYN2005 [SYN2006PUB |SYN2009PUB
nominativ Kalypso

[EEN
N

5
11

Kalypsé

Kalipso

(o N o

genitiv Kalypso

[any
o

Kalypsé

Kalypsy
Kalipso

dativ Kalypso

akuzativ Kalypso

Kalypsu

Kalipso

vokativ Kalypso

O|R|[O|O|®|IN|O|R|d|W|O |
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o|jo|r|O|Rr|O|F |-

Kalypsé
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Kalypséd 0 1 0
lokal Kalypsé 0 1 1
Kalypso 0 0 1
instrumental | Kalypsé 2 1 5
Kalypsou 0 1 0
Kalypso 0 0 1
Kalipso 0 0 1
tabulka ¢. 59

Piehled vyskyti tvart jména Kalypso v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Kalypso Morfeo.cz
N/G/D/A/V/L/1 | Kalypso 7014
Kalypsé 302
genitiv Kalypsy
dativ Kalypse
instrumental Kalypsou

tabulka ¢. 60

U jména byly zaznamenany Ctyfi pravopisné varianty: Kalypso, Kalypso, Kalipso
a Kalipso. Z tabulek je patrné, ze nejcastéji se jméno vyskytuje ve varianté

Kalypso.

Z hlediska morfologického je jméno ve vétSin€ nalezenych piipadii ponechano
v neskloniované podobé. To je velmi dobfe patrné zvlast¢ na datech
z internetového vyhledavace. Pokud uz se pisatel pfece jen rozhodne jméno

sklofiovat, deklinuje ho podle vzoru ,,Zena“.
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5.6 Feminina zakoncena na [u, u]

5.6.1 Audrey Tautou

Ptehled vyskyth tvari jména Audrey Tautou [odry totu] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Audrey Tautou

SYN2005

SYN2006PUB

SYN2009PUB

nominativ

Audrey Tautou

21

48

Audrey Tautouova

[EEN
(o]

51

Audrey Tatouova

11

Audry Tautou

5

Audrey Tatou

genitiv

Audrey Tautouové

o |

Audrey Tautou

[EEY
=

Audrey Tatou

Audrey Tatouové

dativ

Audrey Tatouové

akuzativ

Audrey Tautou

Audrey Tautouovou

Audrey Tatou

Audrey Tatouovou

instrumental

Audrey Tautou

o3 =Y [ ST [V G g (PN TV

Audrey Tautouovou
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Audrey Tatou
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Ptehled vyskytl

Morfeo.cz:

tabulka ¢. 61

tvarl jména Audrey Tautou v internetovém

vyhledéavaci

Audrey Tautou Morfeo.cz
N/G/D/A/L/I Audrey Tautou 1192
Audrey Tatou 135
nominativ Audrey Tautouova 119
Audrey Tatouova 5
G/D/L Audrey Tautouové 16
A/l Audrey Tautouovou 15
Audrey Tatouovou 1

tabulka ¢. 62
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V korpusech registrujeme mimo oficidlni variantu ptijmeni Tautou jesté variantu
Tatou. Jak je dobfe vidét na datech z internetového vyhledavace, oficialni podoba

jednoznacné prevazuje.
V korpusech si jsou podoby s pfechylenym piijmenim a podoby s nepiechylenym

pfijmenim rovnocenné. Jind situace je mezi t€émito podobami na internetu. Tam

neptechylené podoby prevladaji.

5.6.2 Sue Townsend

Ptehled vyskyta tvarti jména Sue Townsend [sju taunzend] v korpusech SYN2005,
SYN2006PUB a SYN2009PUB a v internetovém vyhledavaci Morfeo.cz:

Sue Townsend SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB | Morfeo.cz
nominativ Sue Townsendova 5 16 31 411
Sue Townsedova 1 1 2 0
Sue Townsend 0 1 5 40
genitiv Sue Townsendové 0 28 12 62
Sue Townsend 0 0 9 9
Sue Townsedové 0 0 2 0
akuzativ Sue Townsendovou 0 0 1 4
instrumental | Sue Townsendovou 0 0 2 0

tabulka ¢. 63

Jak je ztabulky zfejmé, Zenskd jména zakoncend ve vyslovnosti na [u] se
nesklonuji.
5.6.3 Drew Barrymore

Piehled vyskytl tvari jména Drew Barrymore [dru berimor] v korpusech

SYN2005, SYN2006PUB a SYN2009PUB:

Drew Barrymore SYN2005 SYN2006PUB | SYN2009PUB
nominativ Drew Barrymoreova 17 90 162
Drew Barrymore 10 22 124
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Drew Barrymorovou

tabulka ¢. 64

Ptehled vyskytd tvari jména Drew Barrymore v internetovém vyhledavaci

Morfeo.cz:

Drew Barrymore Morfeo.cz
N/G/D/A/L/I Drew Barrymore 10102
nominativ Drew Barrymoreova 369
Drew Barrymorova 37
G/D/L Drew Barrymoreové 25
Drew Barrymorové 11
A/l Drew Barrymoreovou 52
Drew Barrymorovou 7

tabulka ¢. 65

Stejné jako u jména Sue, nenasli jsme ani u tohoto antroponyma podobu, ve které

by bylo rodné jméno deklinované.

87



6 Zavér

U maskulin zakon¢enych ve vyslovnosti na [a] nebo [d] je situace pomérné
ustalend. VétSina jmen je skloniovdno podle vzoru tak, jak uvadi jazykové
ptirucky. Jméno Mahatma Gandhi a necini pisatelim problémy z hlediska
morfologického, ale z hlediska pravopisného, coz je pravdépodobné zaptic¢inéno

re¢

»exoticnosti*“ jména. Velkou rozkolisanost jsme zjistili u jména Federico Garcia
Lorca. To je jednak zplisobeno tim, ze jméno obsahuje dv¢ pifijmeni a pisatelé
tedy mohou vedle sklofiovani obou ¢asti volit i moZnost, u které zlstava prvni
ptijmeni nesklonné, a také tim, Ze jména typu Federico a Lorca lze v neptimych
péadech psat s grafémem -c- 1 -k-. Vyskyty tvarii s -c- jsou pfitom srovnatelné
s vyskyty podob s -k-. Rozdilné vysledky jsme zaznamenali u jmen, ve kterych
samohlaskovému pismenu -a- predchazi pismeno -i-. Zatimco ptijmeni Moravia
je v naprosté vétSiné deklinovano podle vzoru ,,prredseda®, u jména Rainer Maria
Rilke sklonovani druhého rodného jména kolisa mezi vzory ,,predseda* a ,,muz*.
Antroponyma zakonfenda ve vyslovnosti na [oa] byla vnasem vyzkumu
zastoupena jmény Pierre Mauroy, Pierre Bérégovoy a Stéphan Courtois. Z dat
jsme zjistili, Ze tato jména se v drtivé vétSin€ ptipadl sklofuji podle vzoru ,,muz*.
Rozkolisanost byla zjisténa v jejich pravopise. Velkou rozkolisanost v pravopisu
jsme registrovali u jména Frangois Villon. U jména Janne Niinimaa jsme nalezli
doklad toho, Ze by se piijmeni deklinovalo, pouze na internetu a pouze ve dvou

ptipadech.

Zajimava data jsme ziskali o jméné Jessica Alba. Jméno je rozkolisané jak
z hlediska pravopisného, tak i z hlediska morfologického. U rodného jména si
konkuruji ortografické varianty s -c- a s -k-, u pfijmeni tvary ptechylené, tvary
nepiechylené a sklonované a tvary nepiechylené a nesklonované. K dalSim
feminintim zakoncenych ve vyslovnosti na [a] nebo [d]: Rodnd jména Sarah a
Oprah zGstavaji nesklonna. Jméno Sarah je deklinovano pouze tehdy, pokud se
vyskytuje v pocesténé podobe Sdara. U jména Sophia Loren jsme registrovali
pouzivani nékolika variant rodného jména. Nejcastéji se objevovala varianta
Sophia a pocesténa varianta Sofia. Jméno Nausikaa podléha ve vétSiné ptipad
deklinaci, nesklonné ziistdva pouze vyjime¢né. Zaznamenali jsme také nékolik
ortografickych variant tohoto jména. Po ortografické strance jsou také zajimava
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jména Dorothea Lange, Alicia Keys a Maria Sktodowska-Curie. 1 u téchto jmen
jsme registrovali nékolik pravopisnych variant rodnych jmen. U jména Maria
prevlada pocesténa varianta. Zcela ustalené, a to jak z hlediska pravopisného, tak i

z hlediska morfologického, je Spanélské jméno Conchita.

Velky pocet podob jsme objevili u maskulin zakoncenych ve vyslovnosti na [o] ¢i
[0]. U jména Francisco Franco je to dano hlavné tim, Ze v nepfimych padech se
vyskytuji jak varianty s -c-, tak i varianty s -k-. V nominativu pievladaji
tvary s -c-, v ostatnich padech uzivatelé voli spiSe podoby s -k-. U jména Tycho
Brahe se Castéji vyskytuje jméno bez Clenu, tedy Tycho Brahe. V neurcitych
padech maji mirnou pfevahu formy, které obsahuji kmenovy formant -on-. U
jména André Malraux ptevlada sklonovani podle vzoru ,,muz* nad deklinaci podle
vzoru ,,pan®. Ptijmeni Shaw podléhd, az na vyjimky, deklinaci. Deklinace podle
vzoru ,pdn‘ byla zjiSténa u rodného jména Paolo a u piijmeni Boccaccio.
Kolisani z hlediska ortografického jsme zaznamenali u jmen Danny DeVito a Mao

Ce-tung.

Feminina zakon¢ena ve vyslovnosti na [o] nebo [0] zGstavaji nesklonnad. Dokonce
1 jméno Kalypso se v naprosté vétS§in€ objevuje nedeklinované, a to i piesto, Ze
podle Internetové jazykové ptirucky je skloiovani mozné. U piijmeni Kirilenko

jsme zaznamenali dominanci pfechylenych tvart nad nepiechylenymi.

Maskulina zakon¢ena ve vyslovnosti na [u, u], kterd v nasem vyzkumu
reprezentovala naptiklad jména Victor Hanescu, Edgar Allan Poe, Paulo Coelho a
Matthew Perry necini pisateliim z morfologického hlediska problémy. Stejné jako
u jména Mahatma Gandhi, velké mnoZzstvi pravopisnych variant bylo nalezeno

také u dalsiho indického jména, a to DZavaharlal Nehru.

Nepocetnd feminina zakoncend ve vyslovnosti na [u] ¢i [¢] byla v nasem
vyzkumu zastoupena rodnymi jmény Sue a Drew a piijmenim Tautou. Jména Sue
1 Drew se vyskytuji pouze v nesklonnych podobach. U piijmeni Tautou ptevladaji

pfechylené podoby nad témi neptechylenymi.
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7 Anotace

Pfijmeni a jméno autora: Lukas Chytil

Nazev katedry a fakulty: Katedra bohemistiky, Filozoficka fakulta

Néazev diplomové prace: Pravopisné a morfologické adaptace piejatych
antroponym zakoncenych na [a], [4], [0], [0], [u], [(] (na materidlu korpusu
SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB, popf. texti na morfeo.centrum.cz) /
Ortographical and morphological adaptations of foreign proper names ending at
[a], [4], [0], [O], [u], [1] (corpora SYN2005, SYN2006PUB, SYN2009PUB)
Vedouci diplomové prace: doc. PhDr. Bozena Bednatikova, Ph.D.
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Charakteristika diplomové prace: Magisterska diplomova prace sleduje
pravopisné a morfologické adaptace vybranych piejatych antroponym
zakoncenych ve vyslovnosti na [a, &, o, 0, u, u]. V teoretické Casti se zabyva
vlastnimi jmény obecné, vyklada zasady sklofiovani cizich antroponym a popisuje
korpusy, se kterymi se pracovalo. V praktické Casti hodnoti nalezena data z

hlediska morfologického a ortografického.
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